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Projektorns modellnamn som visas péa projektorns etikett &r NP600,
NP500, NP400, NP300, NP500W, NP600S, NP500WS, NP600G,
NP500G, NP400G, NP300G, NP500WG, NP600SG respektive
NP500WSG.

Alla modellerna har genomgaendes namnens NP600, NP500, NP400,
NP300, NP500W, NP600S och NP500WS | bruksanvisningen férutom
pa vissa sidor som géller specifikationen.
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e IBM éar ett varumérke eller registrerat varumérke som tillhér International Business Machines Corporation.

* Macintosh, Mac OS X och PowerBook &r varuméarken som tillhdér Apple Inc. och som registrerats i USA och andra
lander.

e Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer och PowerPoint &r antingen ett registrerat varumérke eller
varumarke fér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

e MicroSaver ar ett registrerat varumarke for Kensington Computer Products Group, en avdelning inom ACCO
Brands.

« Ovriga produkter och féretagsnamn som nadmns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumérken som tillhér respektive &gare.

ANMARKNINGAR
(1) Innehallet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.
(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregaende meddelande.

(3) Bruksanvisningen har sammanstallts med stérsta méjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-
gasatter, fel eller uteldmnanden ska du kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekvenser
som beror av anvéndning av projektorn.



Viktig information

Sikerhetsforeskrifter
Forsiktighetsmatt

Las denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC-projektor NP600, NP500, NP400, NP300,
NP500W, NP600S och NP500WS, och férvara den nara till hands for framtida bruk.

FORSIKTIGT

For att helt bryta stromférsorjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
Vagguttaget ska finnas s& nara apparaten som méjligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
A DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

Denna symbol varnar for oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark for att ge en
elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

underhall.

i Denna symbol uppmarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
Léas informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL EL-
LER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

FORSIKTIGT
Undvik att visa stillbilder alltfér 1ange.
A Stillbilder kan bréannas in i LCD-panelen, fast endast tillfalligt.

Fortséatt anvanda projektorn om detta intraffar. Den statiska stillbilden i bakgrunden férsvinner sa sma-
ningom.

Kassering av den forbrukade produkten

EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat foreskriver att forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
ﬁ markt med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt

hushallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tilloehdr, inklusive lamporna. Vid kassering
EEER oy denna typ av utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dar produkten har

kdpts.

Utrustning som inlamnas péa sarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt.

Detta bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé och halsa mot miljéfarliga &mnen, som

exempelvis kvicksilvret i projiceringslampan.

Markningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som &r medlemmar i Europeiska

unionen idag.



Viktig information

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Sékerhetsinstruktionerna ar till for att projektorn ska fa en lang livslangd och for att férhindra brand och elskador. Las
dem noga och f6lj varningstexterna.

A Installation
e Placera inte projektorn pa féljande platser:
- pa instabila vagnar, stéll eller bord.
- ndra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- i direkt solljus, ndra element eller vdrmealstrande apparater.
- i miljder med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
e Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

- For att férsakra sig om ratt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en kvalifi-
cerad tekniker .

- Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt fér att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser.

- Kontakta din aterférséljare for ndrmare anvisningar.

VARNING:

e Tack inte linsen med linsskyddet eller liknande nar projektorn ar pa. Om du goér detta kan skyddet smélta p.g.a.
varmen fran det utgdende ljuset.

* Placera inte nagra féremal som latt kan paverkas av vdarmen framfor projektorlinsen. Om du goér detta kan
foremalet smalta p.g.a. vdrmen fran det utgdende ljuset.

Placera projektorn horisontalt

Projektorn far inte lutas mer &n 10 grader och far inte installeras pa ett annat satt &n pa ett bord eller hdngande i taket,
eftersom dess livslangd i annat fall avsevart férkortas.




Viktig information

A Forsiktighetsmatt mot brand och elstotar A

Se till att ventilationen ar tillrécklig och att ventilationshalen inte &r blockerade for att férhindra att varme genereras
i projektorn. LAmna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande vaggar.

Vidrér inte ventilationsutloppet framtill till vanster (sett framifran) eftersom detta kan vara mycket varmt nér projektorn
ar igang och omedelbart efter att projektorn stangts av.

HOT

Forhindra att fraimmande féreméal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn.

Forsok inte att plocka ut foremal som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sdsom staltrad eller en
skruvmejsel i projektorn. Om nagot féremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och lat en
kvalificerad servicetekniker ta ut foremalet.

Hall inga foremal pa projektorn.

Vidror inte natkontakten vid askvader. Detta kan orsaka elektriska stotar eller brand.

Projektorn &r avsedd for en stromférsoérjning pa 100-240 V AC 50/60 Hz (NP600/NP500/NP400/NP300/NP500W/
NP600S/NP500WS) eller 200-240 V AC 50/60 Hz (NP600G/NP500G/NP400G/NP300G/NP500WG/NP600SG/
NP500WSG). Kontrollera att den strédmkalla som anvéands uppfyller dessa specifikationer innan du anvander pro-
jektorn.

Titta inte in i linsen nar projektorn &r pa. Annars kan du fa allvarliga 6gonskador.

4 RV
i)
Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen ar mycket starkt, varfér
foremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sdsom brand eller 6gonskador.
Placera inte nagra féremal som latt kan paverkas av vdarmen framf6r en projektors ventilationséppning.
Om du goér detta kan féremalet smélta eller dina hénder f& brannskador frdn vdrmen som kommer ut fran ventila-
tionséppningen.
Hantera nétkabeln varsamt. En skadad eller sliten natkabel kan orsaka elstétar eller brand.
- Anvand aldrig andra kablar &n den som medféljer.
- Boj inte och dra aldrig i hart i natkabeln.
- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller nagot annat tungt foremal.
- L&gg aldrig mjuka material som t. ex. en filt dver kabeln.
- Varm inte upp nétkabeln.
- Ror inte natkabeln med vata hander.

Stang av projektorn, koppla loss natkabeln och l[Amna in projektorn fér service hos en kvalifi cerad reparator om
nagot av fdljande intraffar:

- Om natkabeln eller natkontakten ar skadad eller sliten.

- Om vatten spillts i projektorn eller om denna utsatts fér regn eller vatten.

- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du féljer anvisningarna i denna bruksanvisning.

- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.

- Om projektorn uppvisar en klart férdndrad prestanda som antyder att den behéver service.

Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du béar projektorn.

Sténg av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengér kapan eller byter lampan.

Sténg av projektorn och koppla loss natkabeln om projektorn inte ska anvandas under langre tid.

Nér en LAN-kabel anvands:

Anslut av sékerhetsskal inte till kontakten fér koppling till kringutrustning som kan ha fér hég spanning.



Viktig information

FORSIKTIGT

Anvand inte justerfoten fér ndgot annat &ndamal &n den &r avsedd. Projektorn kan ta skada om du lyfter den eller
hanger upp den pa vaggen i foten.

Séand aldrig projektorn i den mjuka vaskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.

Valj flaktlaget [HOG] om du kommer att anvanda projektorn flera dagar i foljd. (I menyn valjer du [INSTALLN] -
[ALTERNATIV(1)] — [FLAKTLAGE] — [HOG].)

Ror inte flaktutloppet framtill till vanster (sett framifran) eftersom det kan bli mycket varmt nar projektorn ar pa,
samt omedelbart efter att projektorn stangts av.

Stang inte av strdmmen inom 60 sekunder efter det att lampan slagits pa och medan POWER-indikatorn blinkar
gron. Om du goér det kan lampan ga sonder i fortid.

Forsiktighetsmatt niar du anvander fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik 6verdriven varme eller fukt.

Du far aldrig varma upp, demontera eller kasta batterierna i ppen eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vdnda + och - pa batterierna ratt.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Foérbrukade batterier skall katas enligt lokala bestdmmelser.

Byta lampa

For att byta lampan foljer du anvisningarna pa sid 79.

Byt lampan nar meddelandet [LAMPAN HAR NATT SLUTET AV SIN FORVANTADE LIVSLANGD. VANLIGEN
ERSATT DEN MED EN NY.] visas. Om du fortsatter att anvanda lampan efter att den har natt slutet av sin férvan-
tade livslangd kan den explodera sa att lamphuset blir fullt av glassplitter. Ror inte splittret.

Om detta intraffar ska du kontakta din aterforséljare for lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvander en hégtrycks kvicksilverlampa som ljuskalla.

Lampan kannetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar allteftersom lampan féraldras. Upprepad tdndning/slackning
av lampan kan ocksé géra att ljusstyrkan minskar.

/\ FORSIKTIGT:

Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer ska du se till att det inte finns nagra personer under pro-
jektorn. Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.




Viktig information

Om ldget Hog hojd dver havet

o Stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nar projektorn anvénds vid hojder éver havet cirka 1600
meter/5500 fot eller hdgre.
Att anvanda projektorn vid hojder éver havet cirka 1600 meter/5500 fot utan att stalla in [HOG HOJD OVER HA-
VET] kan orsaka dverhettning och att projektorn stdngs av. Vanta nagra minuter om detta intraffar och satt sedan
pa projektorn.

 Att anvanda projektorn vid hdjder dver havet lagre an cirka 1600 meter/5500 fot och stélla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan géra sa att lampan kyls fér mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till
[AUTO].

e Att anvanda projektorn vid héjder éver havet cirka 1600 meter/5500 fot eller hégre kan forkorta livslangden péa
optiska komponenter som t.ex. lampan.

Om upphovsratt for originalprojicerade bilder:

Observera att anvandningen av den héar projektorn i kommersiellt syfte eller for att fa allménhetens uppméarksamhet pa
platser sdsom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden med féljande funktioner, kan utgéra
ett intrang i upphovsratten, som skyddas enligt lagen om upphovsratt.

[BILDFORHALLANDE], [KEYSTONE], Férstoringsfunktion och andra liknande funktioner.



Innehallsforteckning

Viktig information ... i
1. INIedNiNG........o e 1
@ Vad fiNNs i FOrpackniNgEN?..... ..o 1
© Introduktion till Projektorn .........oo i 2
Vi gratulerar till ditt KOp @av projektorn..........oovo e 2
Egenskaper du kommer att gilla:...........coooiieiiiii e 2
Om denna bruKSANVISNING .......cccueeiiiieeiiee et 3
© Namn pa projektorns delar..........oo i 5
Fram/OVaNSIda. ... ..cooiieieiiieeiie ettt ettt sb e e be e sneeean 5
BaKSIAA ...t e s e e e 6
(@ T L] To = W PSPPSR 7
Funktioner pa anslutningSPanelen............coceoiiiiiieii i 8
@ Namn pa fJArrkontrollens AeIAr ..........c.ei i e 9
AGGNING @V DAEIIET ... 10
Forsiktighetsmatt nar du anvander fjarrkontrollen..........cocceeeiiiiiee e, 10
Den tradidsa fjarrkontrollens raAckvidd............cooceeeiiiiiiiiie e 10
2. Installation och anslutningar ... 11
@ Placering av projektorn 0Ch dUKEN .........ccueiiiiiiiiii e 11
VAl €N PIATS......eeeeieee e 11
Projiceringsavstand och duKStOrlek ..........coeiiiiiiiiiiiiiiee e 15
@ GOra anSIUININGAT .....viiiiiiiie ettt sne e 17
Aktivera datorns externdiSPlay .........ooevi oo 17
Anslutning till din PC eller Macintosh-dator ..., 17
Nar du ser pa en digital DVI-SIgNal .........cooiiiiiiiiieeee e 19
Anvéanda tva analog COMPUTER-ingangar samtidigt ..........ccccceeviieinienenceeeneeen. 20
ANSsluta €N eXIEIN SKAIM .......iiiiiiiie e e e e e e e e e eee s 21
Ansluta din DVD-spelare med komponentutgang .........ccooceeeeieeeeiieeeniee e 22
Ansluta din videobandSpelare. ... 23
Ansluta till €t NAIVEIK ... 24
Ansluta den medféljande natkabeln...........cccooiieii i, 25
3. Projicera en bild (Enkel anvandning)....................c.coooooiinnnns 26
@ SAA PA PrOJEKIOIN ..ot 26
Anmarkning angéende startskdrmen (Huvudskarm fér val av sprék).................... 28
(0 I 1 e 1= (S Yo TUT o SR 29
Vélja dator- eller VIdEOKANA .......coeveeeeieiieccieeeeeee e 29
© Justera bildstorlek 0Ch POSItION .......cooiiiiiiiii i 30
Justera lutningen med Justerfoten ...........ccceee i 31
4 oo o 1 DSOS RRPP P 32
0] U ET=T ¢ o o [P TP PPPTTPPTRN 33
(4 LGN (el a Lo ol q o =T g o TSRS 34
KeYSTONEKOITIGEING .. ceeiiiiieee et 34
Justering med tangenterna pa K&pan ..........coceir i 34
Justering med fJArrkoNtrolleN............oooi i 35
Justering med Auto Keystone-funktionen ............cccooeiieiiiiiiiic e 36
© Automatisk optimering av datorsignal............ceoocueeriiiiierii e 37
Bildjustering med Autokalibrering .........ccco e 37

Vi



Innehallsférteckning

@ Hoja eller sanka [JUAStYIKaN .......c.eeiiiiieiee e 37
@ StANGA AV PrOJEKIOIN ..ot 38
@O Efer anVANANING ....ooeeiiiie e e 39
4. Behandiga funktioner ..., 40
@ Stanga av [Jud 0Ch DIl ........ccouiiiie e s 40
@ Frysa €N Dild ... ... 40
@ FOrstora €N Dild.......oooeiieeee s 40
@ ANAra [aMPIAGET ........o.eeeeeecececeeeeee ettt aeaeae 41
© Hindra obehdrig anvandning av projektorn [SAKERHET] ........ccccocueveveveveveeeeeeecceceees 42
@ Anvénda den separat salda fjarrmusmottagaren (NPOTMR).........cccooviereiiieeieeeeeenn. 45
@ Natverksinstéllning med en HTTP-webbIl&sare...........ccccviiiiiieeiiic e 47
© Anvénda VGA-signalkabeln foér att mandvrera projektorn (Virtuell fjarrstyrning) ......... 50
5. Anvanda ska3rmmenyn ..., 51
@ ANVANDA MENYEINA ...t 51
@ MENYKOMPONENTET ... ettt ettt sttt e b e e e e ne e e s bb e e e anbeeennteeesneeeas 52
© Forteckning Gver MENYPUNKLET .......coooiii i s 53
O Menybeskrivningar och funktioner [KALLAL..........c.cccevevereveeeceeeeeee e 55
© Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA] .......cooiiiiiiiiiiiee e 56
@ Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN] ..........ccoerererereeeeeeeeeceee e 63
@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO] .........cooiiiiiiiiii e 73
© Menybeskrivningar och funktioner [RESET].......cccocuiiiiiiiiiiiiiee e 75
6. UNderhall. ... 76
@ Rengora eller byta fillret .......c.ooo i 76
@ Rengora KApan 0Ch INSEN........ooiiiiieii e 78
(3 =Y =N F= 1 o] o= TR 79
T APPONAIX ...t 82
@ FEISOKNING ...ttt ettt nne e 82

INdiKatormeddelanden .........ooueeiei e 82
(2 JS] oL e 11 €= e =Y PSR 85
@ KAPANS MALE ...t 89
@ Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER-INGANG) ....eeeviveeeiiiieeiiie e 91

15-polig Mini D-Sub-KONTaKt.........ccuiiiiiiiiiee e 91
@ Forteckning dver kompatibla iNSIgNaler ... 92
@ PC-kommandon och kabelansIutning..........cccoocieiiiiiieiee e 93

PC-KOMMANAON ...ttt bbb enbe e e sanee s 93

KabelanSIUINING ... 93

PC-kontrollkontakt (9-polig D-SUD) .......ccoiiiiiiiiiiiiee e 93
@ Kontrollista vid fEISOKNING ........eeiiiiiiieieiie e 94
(8 T\ [OF=T (= € U o L RS 96

Vii



1. Inledning

@ Vad finns i féorpackningen?
Kontrollera att forpackningen innehaller alla delar enligt forteckningen. Kontakta din aterférsaljare om det saknas

nagra delar.
Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du ndgon gang skulle behéva skicka ivég din projektor.

Projektor

Linsskydd
(24F44681) (24FU0691) Mjuk bérvéska
(24BS7582)
NP600/NP500/NP400/ NP600S/NP500WS NP600/NP500/NP400/ | NP600S och NP500WS
NP300/NP500W NP300/NP500W foljer inte med nagon
programvara.

Nétkabel VGA-signalkabel Fjérrkontroll Batterier (AAAX 2)
(USA: 7N080229) (7N520052) (7N900731)
(EU: 7N080015)

Endast for Nordamerika

Registreringskort
Begrénsad garanti

For kunder i Europa:

Guide for snabbinstallation CD-ROM Auktuell gi_ltig policy hitter du pé&
(7N8P9291) Bruksanvisning var hems'd?li )
Viktig information (7N951301) www.nec-display-solutions.com

(7N8P9301)

DVI-till-VGA-adapter (7N960234)

Om inte annat anges i bruksanvisningen visar ritningarna pa projektorns kapa exempel pa NP600.
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1. Inledning

@ Introduktion till projektorn

| detta avsnitt l1ar du k&dnna din nya projektor och far en beskrivning av dess funktioner och kontroller.

Vi gratulerar till ditt kop av projektorn

Denna projektor &r en av de absolut basta p4 marknaden idag. Med den hér projektorn kan du projicera klara bilder
pa upp till 300 tum (110 tum fér NP600S; 104 tum féor NP500WS) (métt diagonalt fran din PC- eller Macintosh-dator
(stationar eller barbar), din videospelare, DVD-spelare eller dokumentkamera.

Du kan stélla projektorn pa bordet eller pa en vagn, du kan anvanda den for projicering bakifran en duk eller montera
den permanent i taket*'. Fjarrkontrollen kan anvandas tradlost.

*1 ForsoOk inte att sjalv montera projektorn i taket.

For att projektorn ska fungera pa réatt satt och for att minska risken fér personskador, ska projektorn installeras
av en erfaren tekniker.

Taket méaste dessutom vara tillréckligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser. Kontakta din aterférséljare for narmare information.

Egenskaper du kommer att gilla:

Snabbstart & direktstrom av
Atta sekunder efter att strommen har satts pa &r projektorn klar for att visa bilder pa PC-n eller videon.

| projektorn finns en funktion som kallas “Direktstrém av”. Denna funktion gor att projektorn kan sténgas av (dven
under projicering av en bild) med en férdelningsdosa utrustad med en omkopplare eller en strdmbrytare.

Funktionerna AUTOMATISKT STROMPASLAG och AUTO STROM AV

Funktionerna AUTO STROM PA(AC), AUTO STROM PA(COMP1), AUTO STROM AV och AVSTANGNINGSTIMER
minskar anvandningen av POWER -knappen pa fjarrkontrollen eller projektork&pan.

Kort projiceringsavstand (NP600S/NP500WS)
Korta fokuslinser ger en store bild med ett kortare projiceringsavstand jamfért med en normal projektorlins.
Virtuell fjarrfunktion

Den virtuella fjarrfunktionen gor att projektorn kan sattas pa/stangas av eller véljas kalla fran fran PC-n via medfél-
jande VGA-signalkabel. Applikationen “Virtual Remote Tool” (Virtuellt fjarrverktyg) som krévs exklusivt for projektorn
kan hamtas fran var hemsida.

Den valfria fjarrkontrollen (NPO2RC) gér att du kan tilldela projektorn ett KONTROLL-ID

Flera projektorer kan kéras separat och oberoende av varaandra med samma fjarrkontroll genom att varje projektor
tilldelas ett ID-nummer.

Flera olika ingangsportar och en omfattande ansamling av systemkontrollgréanssnitt

Den hér projektorn stéder ingangssignaler for féljande portar: DVI-l-anslutning (DVI-I 29-polig) med HDCP-kom-
patibel, 15-polig D-Sub, komposit och S-video.

Integrerad RJ-45-anslutning for tradbundet natverk

En RJ-45-anslutning ar utrustad som standardfunktion.

7 watts inbyggd hogtalare foér integrerad ljudlésning

Kraftfull 7 watts hdgtalare har en volym som passar stora rum.

Auto vertikal keystonekorrigering

Auto Keystone-funktionen gér att projektorn kan upptécka lutning och korrigera vertikal snedvridning automa-
tiskt.

LCD-projektor med hég upplésning och hég ljusstyrka

Skarm med hdg upplésning - upp till UXGA-kompatibel, XGA-&kta (NP600/NP500/NP400/NP300/NP600S)/WXGA
(NP500W/NP500WS) uppldsning.



1. Inledning

e Sex férinstéllda bildlagen fér av anvandare justerbara bild- och farginstéllningar
Varje férinstéllt bildlage kan anpassas och lasas in enligt din édnskan.
¢ Hindra obehérig anvdndning av projektorn

Utdkade smarta sékerhetsinstallningar fér skydd av nyckelord, kontrollpanellas for kdpa, sakerhetsdppning och
sakerhetskedjedppning for att hindra obehdrigt intrang, &ndringar och stéld.

e PC-kontrollport
Du kan kontrollera projektorn med ett PC- eller kontrollsystem med PC-kontrollporten.
e 3 watts standbyldge med energisparande teknik

Att valja [ENERGISPAR] som [STANDBY-LAGE] fran menyn kan stélla in projektorn i energisparlédge som konsu-
merar mindre energi &n normallége.

e Valfri fjarrstyrd musmottagare
Du kan anvanda den medféljande tradldsa fjarrkontrollen och den valfria fjarrstyrda musmottagaren fér att mandv-

rera din PC-mus var du an &r i rummet. Den valfria fjarrstyrda musmottagaren (NPO1MR) stdder i stort sett alla
PC-n med en USB-anslutning.

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste sattet att komma igang ar att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran bérjan. Lagg ner nagra
minuter pa att I&sa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen inleds
med en dversikt. Hoppa dver avsnitt som inte géller dig.



1. Inledning

Jamforelsetabell 6ver huvudfunktioner
Beroende pa modell varierar huvudfunktionerna enligt féljande.

Standardmodeller

Vidvinkelmodell

Kort projicerings-

Vidvinkelmodell och
kort projiceringsav-

(— sidan 85, 87)

avstandsmodell A
stdndsmodell
NP600 | NP500 | NP400 | NP300 NP500W NP600S NP500WS
Akta bildférhal-
lande 4:3 16:10 16:10
(— sidan 85, 87)
Standard Vidvinkel Standard Vidvinkel
Akta upplés-
ning (punkter x WXGA XGA WXGA
rader*") XGA (1024 x 768) (1280 x 800) (1024 x 768) (1280 x 800)
(— sidan 85, 87)
Skarmstorlek " " " " " "
(> sidan 85, 87) 21"-300 60"-110 57"-104
Projiceringsav- . w_ppn n_pan
stand 29-444 tum/0,7-11,3 m 26419 tum/ 35'-66" 36667
. 0,7-10,6 m 0,9m-1,7m 0,9m-1,7m
(— sidan 85, 87)
Ljusstyrka*?*3 i
NORMAL-lage 3500 3000 2600 2200 3000 lumen 2600 lumen 2100 lumen
lumen lumen lumen lumen

Zoom
(— sidan 32)

Anvéanda den manuella zoomspaken

Anvénda [DIGITALT ZOOM]-funktionen
fran menyn

Fokus
(— sidan 33)

Anvanda den manuella fokusringen

Anvénda den manuella fokusspaken

Tid fér lampbyte
(medel)
(— sidan 73)

3000 (h) i NORMAL /4000 (h) i EKO

For ytterligare information om specifikationer, se sidan 85.

*1 Effektiva pixlar ar fler &n 99,99 %.
*2 Detta &r vardet pa ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNING]-laget &r installt pA [HOGT-LJUST]. Om nagot annat

&r valt som [FORINSTALLNING]-lage kan ljusstyrkan minska négot.
*3 | enlighet med 1SO21118-2005

TIPS: Modellens namn finns pd kapan.

> Modellens namn



1. Inledning

© Namn pa projektorns delar
Fram/Ovansida
NP600/NP500/NP400/NP300/NP500W

Kontroller

(— sid 7)
Zoomspak . o
(= sid 32) Sékerhetskedjedppning
Anslut en inbrottsséker enhet.
Fokusring Sékerhetskedjedppningen godiar séker-
(> sid 33) hetstradar eller kedjor i upp till 0,18 tum/
4,6 mm i diameter.
Fjérrkontrollsensor
(— sid 10)
Lins Inbyggd sékerhetsféstpunkt ( & )*
Ventilation (intag) / Filterkdpa
(— sid 76)
Linsskydd

Justerbar spak for justerfot (— sid 31)
Justerfot (— sid 31)

*  Sékerhetsfastpunkten stédjer MicroSaver® sékerhetssystem.

NP600S/NP500WS
Kontroller
(— sid 7)
SéakerhetskedjeSppning
Anslut en inbrottsséker enhet.
Fokusspak SékerhetskedjeSppningen godtar séker-
(= sid 33) hetstradar eller kedjor i upp till 0,18 tum/
4,6 mm i diameter.
Fjarrkontrollsensor
(— sid 10)
Lins Inbyggd sékerhetsféstpunkt ( s )*
Ventilation (intag) / Filterkdpa
(— sid 76)
Linsskydd

*  Sékerhetsfastpunkten stddjer MicroSaver® sékerhetssystem.

Justerbar spak fér justerfot (— sid 31)
Justerfot (— sid 31)



1. Inledning

Baksida

Ventilation (intag) / Filterkdpa
(— sid 76)

Anslutningspanel (— sid 8)

Lampkapa (— sid 80)

Monohdgtalare (7W)

Ventilation (utlopp)
Haér strémmar varmluften ut.

Avstandsbricka (svart gummi)

Justera héjden péa bakre foten genom att
ta bort avstandsbrickan och sedan rotera
den bakre foten till dnskad hojd.

Bakre fot (— sid 31)

Nétanslutning
Anslut den medféljande nétkabelns tvastiftskontakt hér, och
anslut den andra dnden till ett vdgguttag. (— sid 25)

Huvudstrémbrytare

Nér du ansluter den medféljande nétkabeln till ett aktivt vdgguttag
och sétter pa huvudstrémmen, dndras POWER-indikatorns férg till
orange och projektorn stélls i standby-ldge.

(— sid 26, 38)



1. Inledning

Ovansida

10

4
6

SOLRCE  AUTC|ADJ.

12 5 6

(&) (POWER) -tangent (— sid 27, 38)
POWER-indikator (— sid 26, 38, 82)
STATUS-indikator (— sid 82)
LAMP-indikator (— sid 79, 82)
SOURCE-tangent (— sid 29)

AUTO ADJ.-tangent (— sid 37)
MENU-tangent (— sid 51)

SELECT AV <) / Ljudstyrketangenter <p /
Keystonetangenter AV (— sid 34, 37)

9. ENTER-tangent (— sid 51)
10. EXIT-tangent (— sid 51)

® N gk wDd =



1. Inledning

Funktioner pa anslutningspanelen

6 3 2 1 3 9 10
|| | | | |
S VLo | Aulw cummmlz(m-nm COMPulEmm Aunfo N | U[]”[][][]

H—7

.
AUDIOIN_§  VIDEOIN

(0]
egoeee

PC CONTROL LAN

1. COMPUTER 1IN/ Komponentingang (15-polig mini
D-Sub) (— sid 17, 20, 22)

2. COMPUTER 2 (DVI-l) IN-anslutning (29-polig)
(HDCP-kompatibel) (— sid 19, 20)

3. AUDIO IN-miniutgang (ministereo) (— sid 17, 19,
22)

4. AUDIO OUT-miniutgang (ministereo) (— sid 21)

5. MONITOR OUT (COMP 1)-anslutning (15-polig mini
D-Sub)
(— sid 21)

6. S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN)
(— sid 23)

7. VIDEO IN-anslutning (RCA) (— sid 23)

8. AUDIO-ingangar L/R (RCA) (— sid 23)

9. PC CONTROL Port [PC-KONTROLL] (9-polig D-Sub)
(— sid 93)
Denna port anvander du for att ansluta en PC eller ett
styrsystem. P4 sa satt kan du anvanda din PC och ett
seriellt kommunikationsprotokoll for att styra projektorn.
Om du skriver egna program finns typiska PC-kom-
mandon pa sid 93.

10. LAN-port (RJ-45) (- sid 24)
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@ Namn pa fjarrkontrollens delar

s el
B &

4 | | 6
© @l ,
D ......

11 w3 12

VIDEO  COMPUTER AUTO ADJ.

13 ‘) @ C 16
S-VIDEO 1 AMP MODF 1 5

14 O @Ol 45

1 9 VOLUME ASPECT  HELP

17 OO 21

PICTURE FREEZE

® Q0 22
\_&_20
\_/

o——o,

1. Infrarédsandare
(— sid 10)

2. POWER ON-tangent
(— sid 27)

3. POWER OFF-tangent
(— sid 38)

4. MAGNIFY-tangent (+) (-)
(— sid 40)

5. PIC-MUTE-tangent
(— sid 40)

6. PAGE UP/DOWN-tangenter*
(— sid 45, 46)

7. MENU-tangent
(— sid 51)

8. SELECT-tangenter AV «4» (— sid 51)
9. ENTER-tangent (— sid 51)
10. EXIT-tangent (— sid 51)

11. MOUSE L-CLICK-tangent*
(— sid 45, 46)

12. MOUSE R-CLICK-tangent*
(— sid 45, 46)

13. VIDEO-tangent
(— sid 29)

14. S-VIDEO-Tangent
(— sid 29)

15. COMPUTER 1/2-tangent
(— sid 29)

16. AUTO ADJ.-tangent
(— sid 37)

17. VOLUME-tangent (+) (-)
(— sid 37)

18. LAMP MODE-tangent
(— sid 41)

19. ASPECT-tangent
(— sid 60)

20. PICTURE-tangent
(— sid 56, 57)

21. HELP-tangent
(— sid 73)

22. FREEZE-tangent
(— sid 40)

* Tangenterna PAGE UP/DOWN, MOUSE L-CLICK och MOUSE R-CLICK fungerar enbart nér den separat salda

fijarrmusmottagaren ar ansluten till din dator.



1. Inledning

llaggning av batterier

1 Tryck bestdmt pa batteri- 2 Séatt i nya batterier (AAA). Var 3 Skjut tillbaka locket éver batte-
locket och skjut av det. noga med att vanda + och - pa rierna tills det snapps fast. Blanda
batterierna ratt. inte nya och gamla, eller olika

typer av batterier.

Forsiktighetsmatt nar du anvander fjarrkontrollen

e Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

» Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

e Undvik 6verdriven varme eller fukt.

» Du far aldrig vdrma upp, demontera eller kasta batterierna i dppen eld.

e Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
* Var noga med att vanda + och - p& batterierna ratt.

¢ Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

* Forbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Den tradlosa fjarrkontrollens rackvidd

7m/22 fot
Fjérrkontroll -~
§§350 200005
290§09%03, 30°
30°

Fjérrkontrollsensor pa projektorkapan

Fjérrkontroll / €0

30°

7m/22 fot

e Den infrardda signalen har en rackvidd pa cirka 22 fot/7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till
fjarrkontrollsensorn pa projektorkapan.

* Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor, eller om
sensorn paverkas av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga batterier.

10



2. Installation och anslutningar

Det har avsnittet beskriver hur du installerar din projektor och hur du ansluter video- och audiokallor.
Din projektor ar enkel att installera och anvanda. Men innan du bérjar méaste du forst:

Installera projektorn och en duk.

Ansluta din dator eller videoutrustning
till projektorn.
(—sid 17,19, 20, 21, 22, 23, 24)

Ansluta den medféljande natkabeln.
(— sid 25)

OBSERVERA: Se till att nétkabeln och alla andra
kablar ar losskopplade innan du flyttar projektorn.
Téck linsen med linsskyddet nér du flyttar projek-
torn, eller nar den inte anvénds.

Till vagguttaget.

@ Placering av projektorn och duken
Valja en plats
OBSERVERA: Projiceringsavstanden varierar beroende pd modellen.

[NP600/NP500/NP400/NP300]

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vaggen desto stérre blir bilden. Den minsta bildstorleken ar ungefar
21 tum (0,53 m), diagonalt métt, nar projektorn ar ungefar 30 tum (0,8 m) fr&n véggen eller duken. Den stérsta bild-
storleken &r ungefar 300 tum (7,6 m) nér projektorn &r ungefar 407 tum (10,3 m) fr&n vaggen eller duken.

Skéarmstorlek (enhet: cm/tum)

[[609,6(B) x457,2(H) / 240(B) x 180(H)

Skarmstorlek
[[487,7(8) % 365,8(H) / 192(B) x 144(H)
[[406,4(B) x 304,8(H) / 160(B) x 120(H|
[ 365.8(B) x274,3(H) / 144(B) x 108(H)
[ 304,8(B) x 228,6(H) / 120(B) % 90(H)
[ 243,8(8) x 182,9(H) / 96(B) x 72(H
[ 203,2(B) x 152,4(H) / 80(B) x 60(H|
[[162,6(B) x 121,9(H) / 64(B) x 48(H)
\

61,0(B) x45,7(H) / 24(B) X 18(H)

81,3(B) x61,0(H) / 32(B) X 24(H) %

42,7(B) x32(H) / 17(B) x 13(H) @ \\ N o o
Linscentrum b \\ . S5 GSBS qfe\"a\ Q:?a\'g'@@@

TS
g T N

Q“%XX RIS

fy e &

RO o ST N o
)

TIPS:

e Avstdnden anges som vdrden mellan tele och vidvinkel. Anvand detta som tumregel.
e Zoomspaken justerar bildstorleken med upp till +/-10 %.

e FOr ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se sid 15.

11



2. Installation och anslutningar

[NP500W]
Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vaggen desto stérre blir bilden. Den minsta bildstorleken ar ungefar

21 tum (0,53 m), diagonalt métt, nar projektorn ar ungefar 28 tum (0,7 m) fr&n véggen eller duken. Den stérsta bild-
storleken &r ungefar 300 tum (7,6 m) nar projektorn &r ungefar 384 tum (9,7 m) fran véggen eller duken.

Skérmstorlek (enhet: cm/tum)

[ 646,2(B) x 403,9(H) / 254(B) x 159(H)

Skarmstorlek
[[516,9(8) % 323,1(H) / 204(B) x 127(H)
[7430,8(B) % 269,2(H) / 170(B)  106(H]
[ 387,7(B) x242,3(H) / 153(B) x 95(H)
[323,1(B) x201,9(H) / 127(B) x 79(H)
[ 258,5(8) x 161,5(H) / 102(B) x 64(H
[ 215,4(8) x 134,6(H) / 85(8) x 53(H|
[[172,3(8)x107,7(H) / 68(B) x 42(H]
129,2(B) X 80,8(H) / 51(B) x 32(H

86,2(B) X 53,8(H) / 34(B) x 21(H) %

64,6(B) x40,4(H) / 25(B) X 16(H)
45,2(B) X 28,3(H) / 18(B) x 11(H) Eﬂm

Linscentrum X\
%%\ .
(< 3 <

TIPS:
e Avstinden anges som vérden mellan tele och vidvinkel. Anvdnd detta som tumregel.

e Zoomspaken justerar bildstorleken med upp till +/-10 %.
e (r ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se sid 15.

12



2. Installation och anslutningar

[NP600S]

Ju langre projektorn &r frdn duken eller vaggen desto storre blir bilden. Minsta storleken som bilden kan vara &r ca
1,52 m (60 tum) métt diagonalt nar projektorn ar ca 0,9 m (35 tum) fran vaggen eller duken. Storsta storleken som
bilden kan vara ar 2,8 m (110 tum) nér projektorn ar ca 1,7 m (66 tum) fran vaggen eller duken.

Skarmstorlek (enhet: cm/tum)

TIPS:
e Nar du anvénder den digitala zoom-funktionen kan bilden bli suddig, eftersom zoomningen da utférs elektroniskt.

 Den digitala zoomfunktionen justerar bildstorleken med upp till -20 %. (— sid 32)
e Gr ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se sid 16.
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2. Installation och anslutningar

[NP500WS]

Ju langre projektorn &r frdn duken eller vaggen desto storre blir bilden. Minsta storleken som bilden kan vara &r ca
1,45m (57 tum) matt diagonalt nér projektorn ar ca 0,9 m (36 tum) fran vaggen eller duken. Storsta storleken som
bilden kan vara ar 2,6m (104 tum) nar projektorn ar ca 1,7 m (66 tum) fran vaggen eller duken.

Skarmstorlek (enhet: cm/tum)

224,0(B) x 140,0(H) / 88(B) x 55(H|
) (1) 88(B) 55 Skarmstorlek

215,4(B) x 134,6(H) / 85(B) x 53(H) 1 04-.

10Qn

193,9(B) x 121,2(H) / 76(B) x 48(H)
9

187,4(B) x 117,1(H) / 74(B) x 46(H)

o
172,3(B) X 107,7(H) / 68(B) x 42(H)

150,8(B) x 94,2(H) / 59(B) x 37(H)

701.
129,2(B) x 80,8(H) / 51(B) x 32(H)
8

TIPS:
e Nar du anvénder den digitala zoom-funktionen kan bilden bli suddig, eftersom zoomningen da utférs elektroniskt.

 Den digitala zoomfunktionen justerar bildstorleken med upp till -20 %. (— sid 32)
e Gr ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se sid 16.
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2. Installation och anslutningar

Projiceringsavstand och dukstoriek

Féljande visar ratt inbdrdes forhallanden mellan projektorn och duken. Anvand tabellen for att bestdmma place-
ringen.
Avstandstabell [NP600/NP500/NP400/NP300/NP500W]

c | B = Hojdskillnad mellan linsens mittlinje och du-
| kens mitt
C = Projiceringsavstand
D = Hojdskillnad mellan linsens mittlinje och du-
kens undre sida (6vre sida vid takmontage)

Dukens mitt

L o = Projiceringsvinkel
B
””575 mitinie OBSERVERA: Vérdena i tabellerna ar designvérden och
‘ s e . 11D kan variera.

Dukens nederkant

[NP600/NP500/NP400/NP300]

Dukstorlek B C D o
Diagonalt Bredd Hojd Vidvinkel Tele Vidvinkel Tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm - tum mm tum mm grader - grader
21 533 17 427 13 320 4 110 - - - 30 753 -2 -50 - - 8,3
25 635 20 508 15 381 5 131 29 746 - 36 903 -2 -60 10,0 - 8,3
30 762 24 610 18 457 6 157 36 903 - 43 | 1092 -3 -7 9,9 - 8,2
40 | 1016 32 813 24 610 8 210 48 | 1217 - 58 | 1469 -4 -95 9,8 - 8,1
60 | 1524 48 | 1219 36 914 12 314 73 | 1845 - 88 | 2223 -6 -143 9,7 - 8,0
72 | 1829 58 | 1463 43 | 1097 15 377 87 | 2221 - 105 | 2675 -7 -171 9,6 - 8,0
80 | 2032 64 | 1626 48 | 1219 17 419 97 | 2473 - 117 | 2977 -8 -191 9,6 - 8,0
84 | 2134 67 | 1707 50 | 1280 17 440 102 | 2598 - 123 | 3128 -8 -200 9,6 - 8,0
90 | 2286 72 | 1829 54 | 1372 19 471 110 | 2787 - 132 | 3354 -8 -214 9,6 - 8,0
100 | 2540 80 | 2032 60 | 1524 21 524 122 | 3101 - 147 | 3731 -9 -238 9,6 - 8,0
120 | 3048 96 | 2438 72 | 1829 25 629 147 | 3729 - 177 | 4485 -11 -286 9,6 - 8,0
150 | 3810 120 | 3048 90 | 2286 31 786 184 | 4671 - 221 | 5616 -14 -357 9,5 - 8,0
180 | 4572 144 | 3658 108 | 2743 37 943 221 | 5613 - 266 | 6747 -17 -429 9,5 - 8,0
200 | 5080 160 | 4064 120 | 3048 41 1048 246 | 6241 - 295 | 7501 -19 -476 9,5 - 8,0
210 | 5334 168 | 4267 126 | 3200 43 | 1100 258 | 6555 - 310 | 7878 -20 -500 9,5 - 79
240 | 6096 192 | 4877 144 | 3658 50 | 1257 295 | 7497 - 355 | 9009 -23 -572 9,5 - 79
270 | 6858 216 | 5486 162 | 4115 56 | 1414 332 | 8439 - 399 |10140 -25 -643 9,5 - 79
300 [ 7620 240 | 6096 180 | 4572 62 | 1572 369 | 9381 - 444 11271 -28 -714 95 - 79
[NP500W]
Dukstorlek B C D o
Diagonalt Bredd Hojd Vidvinkel Tele Vidvinkel Tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm - tum mm tum mm__| grader - grader
21 533 18 452 1 283 4 99 - - - 28 712 -2 -42 - - 79
25 635 21 538 13 337 5 118 28 703 - 34 854 -2 -50 9,5 - 79
30 762 25 646 16 404 6 141 34 851 - 41 1032 -2 -61 9,4 - 7,8
40 | 1016 34 862 21 538 7 188 45 | 1146 - 55 | 1389 -3 -81 9,3 - 7,7
60 | 1524 51 1292 32 808 11 283 68 | 1737 - 83 | 2101 -5 -121 9,2 - 7,7
72 | 1829 61 1551 38 969 13 339 82 | 2092 - 100 | 2528 -6 -145 9,2 - 7,6
80 | 2032 68 | 1723 42 | 1077 15 377 92 | 2328 - 111 | 2813 -6 -162 9,2 - 7,6
84 | 2134 71 1809 45 | 1131 16 396 96 | 2446 - 116 | 2955 -7 -170 9,2 - 7,6
90 | 2286 76 | 1939 48 | 1212 17 424 103 | 2624 - 125 | 3169 -7 -182 9,2 - 7,6
100 | 2540 85 | 2154 53 | 1346 19 471 115 | 2919 - 139 | 3525 -8 -202 9,2 - 7,6
120 | 3048 102 | 2585 64 | 1615 22 565 138 | 3510 . 167 | 4237 -10 -242 9,2 - 7,6
150 | 3810 127 | 3231 79 | 2019 28 707 173 | 4396 - 209 | 5305 -12 -303 9,1 - 7,6
180 | 4572 153 | 3877 95 | 2423 33 848 208 | 5283 - 251 | 6374 -14 -363 9,1 - 7,6
200 | 5080 170 | 4308 106 | 2692 37 942 231 | 5874 - 279 | 7086 -16 -404 9,1 - 7,6
210 | 5334 178 | 4523 111 | 2827 39 989 243 | 6169 - 293 | 7442 -17 -424 9,1 - 7,6
240 | 6096 204 | 5169 127 | 3231 45 | 1131 278 | 7056 - 335 | 8510 -19 -485 9,1 - 7,6
270 | 6858 229 | 5816 143 | 3635 50 | 1272 313 | 7942 - 377 | 9578 -21 -545 9,1 - 7,6
300 | 7620 254 | 6462 159 | 4039 56 | 1414 348 | 8829 - 419 10646 -24 -606 9.1 - 7,6
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2. Installation och anslutningar

Avstandstabell [NP600S/NP500WS]

B = Héjdskillnad mellan linsens mittlinje och du-

Dukens mitt

Linsens mittlinje

Dukens n

kens mitt

C = Projiceringsavstand

D = Héjdskillnad mellan linsens mittlinje och du-
kens undre sida (6vre sida vid takmontage)

L// I o = Projiceringsvinkel

b OBSERVERA: Vdrdena i tabellerna ar designvarden och

kan variera.

ederkant

[NP600S]

Dukstorlek B C D o

Diagonalt Bredd Hojd Vidvinkel Vidvinkel

tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm__| grader
60 | 1524 48 | 1219 36 914 20 505 35 895 2 48 29.4
64 | 1626 51 | 1300 38 975 21 538 38 956 2 51 29.4
70 | 1778 56 | 1422 42 | 1067 23 589 41 | 1049 2 56 29.3
77 | 1956 62 | 1565 46 | 1173 26 648 46 | 1156 2 61 29.3
80 | 2032 64 | 1626 48 | 1219 27 673 47 | 1203 3 64 29.2
90 | 2286 72 | 1829 54 | 1372 30 757 53 | 1357 3 7 29.2
100 | 2540 80 | 2032 60 | 1524 33 841 59 | 1511 3 79 29.1
110 | 2794 88 | 2235 66 | 1676 36 926 66 | 1665 3 87 29.1

[NP500WS]

Dukstorlek B C D o

Diagonalt Bredd Hojd Vidvinkel Vidvinkel

tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm | grader
57 | 1448 48 | 1228 30 767 20 508 36 902 5 125 29.4
60 | 1524 51 | 1292 32 808 21 535 37 951 5 131 29.4
70 | 1778 59 | 1508 37 942 25 624 44 | 1114 6 153 29.3
80 | 2032 68 | 1723 42 | 1077 28 713 50 | 1277 7 175 29.2
87 | 2210 74 | 1874 46 | 1171 31 776 55 | 1392 7 190 291
90 | 2286 76 | 1939 48 | 1212 32 803 57 | 1441 8 197 29.1
100 | 2540 85 | 2154 53 | 1346 35 892 63 | 1604 9 219 29.1
104 | 2642 88 | 2240 55 [ 1400 37 928 66 | 1669 9 228 291

VARNING

*

Takmontering av projektorn maste utféras av en kva-
lificerad tekniker. Kontakta din NEC-aterforséljare for
narmare information.

Forsok inte att sjalv montera projektorn.

Anvand projektorn bara pa ett stabilt, jAmnt underlag.
Om projektorn faller i golvet finns det risk fér person-
skador och &ven projektorn kan skadas allvarligt.
Anvand inte projektorn pa platser dar temperaturen
varierar kraftigt. Projektorn far bara anvandas om tem-
peraturen ligger mellan 5°C (41°F) och 40°C (104°F)
(Ekolaget véljer automatiskt vid en temperatur pa 35°C
till 40°C.).

Utsatt inte projektorn for fukt, damm eller rok. Detta
forséamrar bildatergivningen.

Se till att ventilationen runt projektorn ar tillracklig sa
att varmen bortleds. Tack inte for ventilationshalen pa
sidorna eller framtill pa projektorn.

Reflektera bilden

Nar du anvénder en spegel for att reflektera projektorns
bild far du en mycket stérre bild nar utrymmet ar begran-
sat. Om du behéver ett spegelsystem ska du kontakta din
NEC-aterforséljare. Om du anvander ett spegelsystem
och din bild &r inverterad, korrigerar du bildens Placering
med MENU- och SELECT-knapparna pa projektorkapan
eller fjarrkontrollen. (— sid 66)
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2. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar

OBSERVERA: Om du anvénder en bdrbar dator ska du vara noga med att ansluta projektorn och datorn med projektorn i standby-
lage och innan du sldr pd strdmmen till den bérbara datorn.

| de flesta fall slds inte utsignalen fran den bérbara datorn pa om datorn inte dr ansluten till projektorn innan man Ssétter pa den.

* Om skadrmen blir blank nar du anvander fidrrkontrollen kan det bero pa datorns skédrmsléckare eller energisparfunktioner.

Aktivera datorns externdisplay

Nar du visar en bild pa den barbara PC:n innebér detta inte att signalen sands ut till projektorn.

Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av
funktionstangenter.

Vanligtvis satter du pa eller sténger av externdisplayen med en kombination av ‘Fn” och en av de 12 funktionstang-
enterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att vaxla
mellan externdisplayvalen.

Anslutning till din PC eller Macintosh-dator
OBSERVERA: Signaler som stdds av Plug & Play (DDC2)

INGANG
Modell COMPUTER 1 IN COMPUTER 2 IN
analog analog digital
NP600/NP500/NP400/NP300/NP600S Ja Nej Ja
NP500W/NP500WS Ja Ja Ja

¢ 000000
o
M COMPUTER 1 IN | AUDIO IN

T {
\ 000000000 | ]

VGA-signalkabel (medféljer)
Till projektorns 15-poliga mini D-sub-kontakt. Vi rekom-
menderar att du anvédnder en kommersiellt tillgdnglig

distributionsférstdrkare, om du ansluter en signalkabel
som dr ldngre dn den medféljande kabeln.

Audiokabel
(medfdljer ej)

OBSERVERA: Till dldre Macintosh-datorer ska du anvénda
en stiftadapter, som séljs separat, (medféljer ej) och an-
sluta dem till datorns videoport.

IBM VGA or Compatibles (Notebook
type) or Macintosh (Notebook type)

17



2. Installation och anslutningar

* Valj kallnamnet for [amplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ingéng

KALLA-tangenten pa projektor-

Tangenten pa fjarrkontrollen

kapan
COMPUTER 1 IN DATOR(1 (COMPUTER 1)
DATOR 2(DIGITAL) (COMPUTER 2)
COMPUTER 2(DVI-I)IN eller 1 (Vaxla)
DATOR 2(ANALOG) (COMPUTER 2)

OBSERVERA: Projektorn &r inte kompatibel med videoavkodad utgdng hos NEC 1SS-6020-véxlaren.

OBSERVERA: Bilden kan aterges felaktigt om du spelar upp en Video- eller S-Videokélla via en rasteromvandlare (scan converter)

som séljs separat.

Detta beror pa att projektorn i grundinstéliningen behandlar en videosignal som en datorsignal . Om detta skulle handa, gér du

foljande.

* Ndr bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill eller mérka bilder inte visas korrekt:

Projicera en bild pd skdrmen sa att skdrmen fylls upp och tryck dérefter pa AUTO ADJ.-tangenten pa fidrrkontrollen eller pa

projektorhdljet.
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2. Installation och anslutningar

Nir du ser pa en digital DVI-signal

Fér att visa en digital DVI-signal, ska du se till att koppla ihop datorn och projektorn genom att anvénda en kabel for
DVI-kabel (medféljer ej) innan du séatter pa datorn eller projektorn. Satt foérst pa projektorn och valj Dator 2 (Digital)
fran kallmenyn innan du satter pa datorn.

Annars kan det handa att den digitala utgdngen pé& grafikkortet inte visar bilden. | sa fall ska du starta om din PC.
Koppla inte ifran DVI-kabel medan projektorn &r igdng. Om signalkabeln har kopplats ifrdn och sedan kopplats tillbaka
in, kan bilden komma att visas felaktigt. | sa fall ska du starta om din persondator.

OBSERVERA:

e Anvénd en DVI-kabel eller en kabel som uppfyller kraven fr DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital Visual Interface)
standarden, revision 1.0. DVI-D-kabeln f&r vara hdgst 5 m (196") lang. Du kan anvdnda béde enkla och dubbla DVI-kabel.

e DVI (DIGITAL)-anslutning accepterar VGA (640x480), SVGA (800x600), 1152x864, XGA (1024x768), WXGA (1280x800 @ upp
till 60 Hz) och SXGA (1280x1024 @ upp till 60 Hz).

1IBM VGA eller kompatibler (bérbara) eller
Macintosh (bérbara)

o)
Y

) e —> (2 E D
Audiokabel (medféljer ej) —— DVI-kabel (medféljer ej) ° E
@
=]

AUDIO IN

ﬂ:‘(
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2. Installation och anslutningar

Anvianda tva analog COMPUTER-ingangar samtidigt

Om du behover anvénda tva analoga COMPUTER-ingangar samtidigt, ska du ansluta en VGA-kabel enligt anvis-
ningarna nedan.

[COMPUTER 2 (DVI-l) IN \ COMPUTER 1 IN]

oo 1l

IBM PC eller kompatibla enheter ~ \ _ /
(Desktop-typ) eller Macintosh J | : o

(Desktop-typ)
VGA-signalkabel
/ (medfbljer)

P\ DVI-till-VGA-adapter —{
(medfbljer)

VGA-signalkabel
(medféljer gj)

[aO®e o0 e e

==

I

IBM PC eller kompatibla enheter (Note-
book-typ) eller Macintosh (Notebook-typ)

OBSERVERA: Nér DVI-till-VGA-adaptern inte ska anvdndas under en ldngre tid, ska du avidgsna den frin projektorn. Annars kan
projektorkontakten skadas.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skiarm

I

[MONITOR OUT (COMP 1)]
U (-

— VGA-sig-
nalkabel
(medféljer)

[

Du kan ansluta en separat, extern skarm till projektorn. Da syns samtidigt datorns projicerade analoga bild pa skér-
men.

OBSERVERA:
e Daisy chain-koppling ar inte mdjlig.
 Nér en ljudanldaggning ar ansluten kopplas projektorns hégtalare bort.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare med komponentutgang

AUDIO IN

|§ 000000
L S
U [ S
i)
=il
: 15-polig till RCA
i (hona) x 3 kabeladapter
: O (ADP-CV1E)
Audioutrustning s
.
AUDIO IN E Komponentvideo-RCA X 3-kabel
L R E (medfdljer ej)
@® :
Y
H DVD-spelare * *
L R Y b cr l
Audiokabel (medféljer ej) Pe | @©@@®
AUDIO JUT Component 510

—

[

En komponentsignal visas automatiskt. Annars véljer du [INSTALLN] — [ALTERNATIV(1)] — [VALJA SIGNAL] —
[DATORT1] i menyn, och markerar sedan radioknappen féor Komponent.

e Valj kallnamnet for [Amplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ingang KALLA-tangirJten 1 e Tangenten pa fiarrkontrollen
apan
COMPUTER 1 IN DATOR1 (COMPUTER 1)

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare f6r mer information om dess utgangar.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din videobandspelare

i

g

HF@H\H/HIHDEOIN = g

—— S-videokabel (medféljer ej)
Audioutrustning

Audiokabel (medféljer ej) i— 1 Videokabel (medféljer ej)

disc-spelare

0 o

=

VIDEO S-VIDEO

VIDEOOUT _ | .
Audioutrustning % *
Audiokabel (medféljer ej) HE

e Valj kallnamnet for [Amplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ingang KALLA-tangIe;rJten e Tangenten pa fiarrkontrollen
apan
VIDEO IN @® VIDEO (VIDEO)
S-VIDEO IN & S-VIDEO (S-VIDEO)

OBSERVERA: AUDIO IN L och R-jacken (RCA) delas av Video- och S-Videoingdngarna.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din videobandspelare fér mer information om din utrustnings videoutgangar.

OBSERVERA: Det kan hdnda att bilden inte visas korrekt ndr du snabbspolar en Video- eller S-Videokalla framét eller bakét via en
rasteromvandlare.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta till ett natverk

Projektorn har som standard en LAN-port (RJ-45) som med LAN-kabel skapar en LAN-anslutning.

Med en LAN-kabel kan du ange natverksinstéllningar och Alert Mail-installningar fér projektorn éver ett LAN. For att
anvanda en LAN-anslutning kravs att du tilldelar projektorn en IP- adress pa skdrmen [PROJECTOR NETWORK
SETTINGS] (projektorns natverksinstallningar). For installning se sid 47, 48, 49.

Exempel pa LAN-anslutning
Exempel pa anslutning till trddbundet LAN

Server

OBSERVERA: Anvdnd ndtverkskabel kategori
5 eller hogre.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta den medfdljande natkabeln

Anslut den medféljande natkabeln till projektorn.
Anslut forst kabelns tvatiftskontakt till AC IN pa projektorn, och sedan den andra &nden av kabeln till vdgguttaget.

Till vdgguttag < 2

Se till att bdgge stiften férs in helt i bade AC IN-kontak-
ten och végguttaget.

A\ FORSIKTIGT:
Ror inte ventilationsutloppet p& apparatens framsida till vanstra (sett framifran) eftersom det kan bli hett nar pro-
jektorn &r pa och omedelbart efter att projektorns stangts av.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Det har avsnittet beskriver hur du satter pa projektorn och visar en bild pa duken.

@ Sitta pa projektorn

OBSERVERA:

e Projektorn har tva strémbrytare: en huvudstrémbrytare och en @ (POWER)-tangent (POWER ON och OFF pa fjérrkontrollen.
e Se till att huvudstrémbrytaren ar stalld i Av-ldget (O) innan du ansluter eller drar ut den medféljande nétkabeln. Om du inte gér
det kan projektorn skadas.

1. Ta bort linsskyddet

e Ta inte bort linsskyddet genom att dra i snodden. Om
du goér det kan delen kring linsen skadas.

2. Fér att sld pa strémmen till projektorn, trycker du hu-
vudstrémbrytaren i Pa-ldget (1 ).

POWER-indikatorn kommer att lysa orangeféargat.
Se avsnittet om driftindikatorn. (— sid 82)
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

3. Tryck pa the @ (POWER)-tangenten péa projektorka- O Q) o
pan eller POWER ON-tangenten pa fjédrrkontrollen i en
sekund.

POWER-indikatorn kommer att lysa grént och projektorn

kan anvandas.

TIP:

e Ndr STATUS-indikatorn lyser orange betyder det att [KON-
TROLLPANELSLAS] &r pa. (— sid 67)

e Nér meddelandet “Projektor dr ldst! Ange ditt I6senord.” visas
betyder det att [SAKERHET] &r pa. (— sid 42)

Efter att du satt pa din projektor, ska du se till att dator- eller Standby-lage Blinkar  Projektorn igang
videokallan ar pa och att linsskyddet &r borttaget.
OBSERVERA: Nér ingen signal finns tillgénglig, visas NEC-logotypen, @ Q O s @ @
eller en bl (grundinstéllning) eller en svart skdrm. Projektorn vaxlar
automatiskt till EKO-I4ge nér projektorn visar NEC-logotypen, en bl Fast orange sken

eller en svart skiarm. Blinkar grén Fast gron sken
Projektorn atergar till NORMAL-ldge sé fort en signal anslutits. (= sid 82)
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Anmirkning angaende startskirmen (Huvudskarm for val av sprak)

Nar du satter pa projektorn for férsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du vélja ett av 21 meny-
sprak.

Folj stegen nedan for att valja ett menysprak:

1. Anvédnd tangenten SELECT A, V, « eller » for att vélja

ett av de 21 spraken frdn menyn.

PLEASE SELECT A MENU LANGUAGE.

0] (>

> DANSK O NORSK %

¢ DEUTSCH ¢> PORTUGUES & TURKGE % d

¢ FRANCAIS > GESTINA > PYCCKMRA

) ITALIAND O MAGYAR O s

¢ ESPAROL ¢ POLSKI > EAAHNIKA

O SVENSKA > NEDERLANDS (& iz

O B&ESE O sUOMI G B

2. Tryck pa ENTER-tangenten fér att bekréfta valet.

Nar du gjort det fortsétter du med menyn.
Det gar aven att valja menyspraket senare om du féredrar
detta. (— [SPRAK] pa sid 53 och 65)

OBSERVERA: Bilden pa skarmen kan flimra litet direkt efter att projektorn slagits pd. Detta ar normalt. Vénta 3 till 5 minuter tills
lampan stabiliserat sig.

OBSERVERA: Om du slér pa strémmen till projektorn direkt efter att lampan har sldckts eller ndr temperaturen i projektorn fortfarande
ar hég kommer flédkten att arbeta en stund varefter projektorn visas bilden.

A\ FORSIKTIGT:
Det gar inte att stinga av projektorn inom 60 sekunder efter det att lampan slagits pa och medan POWER-indikatorn
blinkar grén. Om du gér kan lampan g& sénder i fortid.

Né&r [LAMPLAGE] &r satt till [EKO], kommer LAMP-indikatorn att lysa grént.

Om nagot av foljande intraffar, kommer projektorn inte att sattas pa.

* Om projektorns interna temperatur ar fér hdg, kommer projektorn att detektera onormalt hég temperatur. | det till-
standet gar projektorn inte igang, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du vanta tills projektorns
inre komponenter kylts ned.

e Nar lampan nér slutet av sin férvantade livslangd kommer projektorn inte att séattas pa. Om detta intréffar, byter du
lampan.

* Om lampan inte tdnds och STATUS-indikatorn blinkar p& och av sex ganger, ska du vanta en hel minut och sedan
satta pa strommen.

OBSERVERA: Stdanga av och sedan slé pa huvudstrémbrytaren igen

Lat det gd minst 1 sekund mellan det att du stanger av huvudstrémbrytaren och sldr pa den igen.
Samma géller vid anvédndning av ett grenuttag utrustat med en strémbrytare.

Annars kan det resultera i att projektorn inte far ndgon strom. (Ingen stand-by-LED)

Om detta hdnder, dra férst ut ndtkabeln och sétt sedan i den igen. Sld pd huvudstrémbrytaren.




3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

® Valja kalla (Source)

Vilja dator- eller videokalla

OBSERVERA: Stt pa datorn eller videobandspelaren som anslutits till projektorn.

Vilja fran kallistan

Tryck och slapp snabbt SOURCE-tangenten pa projektorhdljet for att visa
kéllistan. Varje gdng SOURCE-tangenten trycks ned kommer ingadngskal-
lan att &ndras enligt féljande: “DATOR1”, “DATOR2(DIGITAL/ANALOG)”,
“VIDEQ?”, “S-VIDEOQ”. Fér att visa den valda kallan vantar i 1 sekund.

o LAwP
© STATUS.
T ADJ.

Automatisk signaldetektering

Hall SOURCE-tangenten intryckt i minst 2 sekunder varvid projek-
torn soker efter nasta tillgangliga ingangskalla. Varje gang du haller
SOURCE-tangenten intryckt i minst 2 sekunder dndras ingangskallan
enligt féljande:

@ O VIDEO

DATOR1 — DATOR2(DIGITAL) — DATOR2(ANALOG) — VIDEO — S

S-VIDEO — DATOR1 — ...

TIPS: Om ingen insignal férekommer hoppar projektorn éver ingdngen.

Anvénda fjarrkontrollen
Tryck pa ndgon av tangenterna COMPUTER 1/2, VIDEO och S-VIDEO.

TIPS: COMPUTER 2-tangenten pé fijdrrkontrollen véxlar Dator 2-kéllan mellan
[DATOR2(DIGITAL)] och [DATOR2(ANALOG)].

Viélja standardkalla

Du kan ange en kélla som standardkélla s& att den visas varje gang
projektorn satts pé KALLA  JUSTERA

AVSTANGNINGS TIMER

1. Tryck pd MENU-tangenten. STANDBY-LEGE

AUTO STR?M PA(AC)
Menyn visas. S
o o o . . - VALJ STARTINGANG SENASTE

2. Tryck tvd ganger pa SELECT»—tangenten for att vélja [INSTALLN]

och tryck pd SELECT V—tangenten eller ENTER-tangenten for att

vélja [ALLMAN].
3. Tryck pa SELECT W»-tangenten tre ganger fér att vélja [ALTER-

NATIV(2)].

CIDATORT

VALJ STARTINGANG

4. Tryck pa SELECT V-tangenten sex ganger for att vilja [VALJ 5
STARTINGANG] och tryck pa ENTER-tangenten. 8 pure
Skérmen [VALJ STARTINGANG] visas. (— sid 72) 8 R

5. Vilj en killa som standardkélla och tryck pd ENTER-tangenten. 8 B

6. Tryck pa EXIT-tangenten nagra ganger for att stinga menyn.

7. Starta om projektorn.
Kéllan som du valde i steg 5 kommer att projiceras.

TIPS: Nér projektorn ar i vdnteldge sétter en datorsignal fran en dator ansluten till
ingdngen COMPU TER 1IN pd projektorn samtidigt som datorns bild projiceras.
([AUTO STROM PA(COMP1)] — sid 72)
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

€ Justera bildstoriek och position

Anvéand den justerbara justerfoten, zoomspaken eller fokusringen for att justera bildstorleken och positionen.

For att géra det hela mer lattfattligt r ritningar och kablar inte med i detta kapitel.

Justera projiceringsvinkeln (héjden pa en bild)
[Justerfot] (— sid 31)

Justera en bild till vanster eller hdger
[Bakre fot] (— sid 31)

LN
n ~

Till sist justera storleken pa en bild
[Zoomspak] (— sid 32)

Justera fokus
[Fokusring] (— sid 33)

Justera keystonekorrigeringen [KEYSTONE]* (— sid 34)

* Keystonekorrigering kan ocksa utféras automatiskt. (— sid 36)
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Justera lutningen med justerfoten
1. Lyft upp projektorns framkant.

A\ FORSIKTIGT

Ror inte ventilationsutloppet nar du justerar foten eftersom detta kan
vara mycket hett nar projektorn ar pa och medan den kyls ned efter
avstangning.

2. Skjut upp och hall den justerbara justerfotens spak pa framsidan
av projektorn fér att rotera den justerbara justerfoten.

3. Sénk projektorns framsida till 6nskad héjd.
4. Sldpp den justerbara justerfotens spak fér att Iasa foten.
Justeringsfoten kan justeras upp till 1,8 tum (45 mm).

Justerbar spak  Justerfot
for justerfot

Du kan justera projektorns frontvinkel ungefér 10 grader (uppat).

Vrid den bakre foten till 6nskad hojd for att fa en fyrkantig bild pa
projektionsytan.

/\ FORSIKTIGT

e Anvand inte justerfétterna fér nagot annat d&ndamal &n de ar av-
sedda.
Om du bér eller hédnger projektorn i justerfoten (i vaggen eller taket)
kan den skadas.

Justerbar spak
for justerfot

Justera en bild till vdnster eller hoger [Bakre fot]

1. Ta bort avstandsbrickan (svart gummi) fran den bakre foten.
Ldgg undan avstandsbrickan. Du kan behéva den ldngre fram.

2. Rotera den bakre foten.

Den bakre foten kan justeras upp till 0,4 tum (10 mm). Genom att rotera
den bakre foten stélls projektorn in vagrétt.

OBSERVERA:

 Rotera inte den bakre foten mer dn 0,4 tum (10 mm). D4 kan den bakre foten
lossna fran projektorn.

e Ndr du har anvént projektorn sétter du pd avstandsbrickan pd den bakre fo-
ten.

Bakre fot Avstandsbricka
(svart gummi)
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Zoom

[NP600/NP500/NP400/NP300/NP500W]
Anvand zoomspaken for att justera bildstorleken pa skadrmen.

Qi O-am

my

[NP600S/NP500WS]
Bildstorleken kan justeras elektroniskt fran menyn. For att géra sa f6lj stegen nedan.

1. Tryck p4 MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Tryck pa the SELECT »-tangenten for att vélja [INSTALLN] och tryck p4 ENTER-tangenten.
Fliken [ALLMAN] markeras.

KALLA JUSTERA

4 ALLMAN
DIGITALT ZOOM ) @0
AUTO KEYSTONE AY
KEYSTONE “ ﬁ:) » “
KEYSTONE SPARA AY
VAGGFARG AY
LAMPLAGE NORMAL
DOLD TEXTNING AY
SPRAK g SVENSKA
ENTER EXIT
I DATOR1

3. Tryck pa SELECT V-tangenten.
[DIGITALT ZOOM)] markeras.

KALLA JUSTERA

DIGITALT ZOOM
AUTO KEYSTONE AV
KEYSTONE e————— “
KEYSTONE SPARA AV
VAGGFARG AV
LAMPLAGE NORMAL
DOLD TEXTNING AV
SPRAK g SVENSKA
ENTER EXIT
J/ DATOR1



3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

4. Anvédnd SELECT 4 eller » tangenten for att justera bildstorleken.
5. Naér du éar klar med justeringen tryck pa EXIT-tangenten tre gdnger.
Menyn stéangs.

Fokusering

[NP600/NP500/NP400/NP300/NP500W]
Anvand FOCUS-ringen for att fokusera.

(

[NP600S/NP500WS]
Anvand FOKUS-spaken for att erhalla basta fokus.
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

O Keystonekorrigering
Keystonekorrigering
Om skarmen vinklas vertikalt blir keystoneférvrangningen stor. S& har korrigerar du keystoneférvrangningen

= =

OBSERVERA:
o Eftersom keystonekorrigeringen utfors elektroniskt kan bilden blir lite suddig .
 Korrigeringsomradet fér keystone-justering kan géras mindre beroende pd signalen eller valet av bildférhallande.

Justering med tangenterna pa kapan
1. Tryck pd SELECT-tangenten A eller ¥ ndr inga menyer visas
Keystonestapeln visas.

KEYSTONE

ENTER EXIT

O LAWP
O STATUS

SOURCE  AUTO ADJ.

2. Tryck pa SELECT-tangenten A eller V fér att korrigera keystoneférvrdngningen.
Keystonestapeln férsvinner efter en liten stund.

3. Tryck pa ENTER.
Keystonestapeln sténgs.

OBSERVERA: Tryck pa MENU-tangenten nédr menyn visas for att stinga menyn och pabdrja keystonekorrigeringen.
I menyn véljer du [INSTALLN] — [ALLMAN] — [KEYSTONE]. Andringarna kan sparas med funktionen [KEYSTONE SPARA]. (—
sid 36, 63)
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Justering med fjarrkontrollen
1. Tryck p4 MENU-tangenten.

Menyn visas. B
2. Tryck pa SELECT-tangenten » fér att vélja [INSTALLN] och sedan pa ENTER.

KA&LLA JUSTERA

+ ALLMAN
AUTO KEYSTONE AY
KEYSTONE -« ﬁ:) » ﬂ
KEYSTONE SPARA AY
VAGGFARG AY
LAMPLAGE NORMAL
DOLD TEXTHING AY
SPRAK (g SVENSKA
ENTER EXIT
&= DATOR1

Skarmen [ALLMAN] visas.
3. Tryck pa SELECT-tangenten V for att vélja [KEYSTONE].

JUSTERA

KA&LLA

AUTO KEYSTONE
KEYSTONE
KEYSTONE SPARA AY
VAGGFARG AY

LAMPLAGE NORMAL
DOLD TEXTNING AY
SPRAK (g SVENSKA

ENTER
2 DATOR1

4. Tryck pa SELECT-tangenten <« eller ».
Justera sa att bilden blir rektangular.

5. Tryck pa MENU-tangenten.
Menyn stangs.

OBSERVERA: Eftersom keystonekorrigeringen utférs elektroniskt kan den gdra att bilden blir lite suddig .

TIPS: Andringarna kan sparas med funktionen [KEYSTONE SPARA]. (— sid 36, 63)
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Justering med Auto Keystone-funktionen

Funktionen Automatisk keystonekorrigering korrigerar den vertikala férvrangningen av den projicerade bilden pa
skarmen. Det kravs inga sarskilda atgarder. Placera bara projektorn pa en plan yta.

TIPS: Aven nér menyinstéllningen for [AUTO KEYSTONE] ér aktiverad kan man justera [KEYSTONE] manuellt.

For att aktivera [AUTO KEYSTONE] gér du féljande.

1.

2.

a A

Tryck pd MENU-tangenten.

Menyn visas. B
Tryck pa SELECT-tangenten » fér att vélja [INSTALLN] och sedan pa ENTER.

Skarmen [ALLMAN] markeras.

. Tryck pd SELECT-tangenten V.

[AUTO KEYSTONE] markeras.
KALLA  JUSTERA

AUTO KEYSTONE AY
KEYSTONE e ———34 0 ]
KEYSTONE SPARA AY
VAGGFARG AY
LAMPLAGE NORMAL
DOLD TEXTNING AY
SPRAK (g SVENSKA
ENTER EXIT
3/ DATOR1

. Tryck pd ENTER fér att visa skdrmen [AUTO KEYSTONE].
. Tryck pa SELECT-tangenten A eller ¥ for att vilja [PA] och tryck ps ENTER.
. Tryck pd MENU-tangenten.

Menyn stangs.

OBSERVERA:

Det maximala intervallet for vertikal korrigering fér keystone &r +/-30 grader fér NP600/NP500/NP400/NP300/NP500W och +/-20
grader for NP600S/NP500WS.

Det maximala intervallet for korrigering for keystone kan vara ldgre beroende pa valet av signalen eller bildférhallandet.
Omradet for keystone-kompensering ar inte projektorns maximala lutningsvinkel.

Vid projektion utférs den automatiska keystonekorrigeringen 2 sekunder efter att projiceringsvinkeln éndrats.

Korrigering av vanster, hdger eller horisontell keystoneférvréangning ar inte tillgédnglig.

Placera projektorn s att linsens yta dr parallell i férhallande till skdrmen.

Justera ocksa projektorns héjd genom att vrida de bakre justerfétterna, sa att apparaten star plant.

Keystonekorrigeringen kan géra att bilden blir ndgot suddig, eftersom den utférs elektroniskt.

TIPS: Om négot av féljande villkor féreligger, kan det hdnda att projektorns automatiska keystonekorrigering inte fungerar ordent-
ligt.

Skarmen ar snedstélld
Rumstemperaturen dr fér hdg eller for Idg
Den optiska zoomfunktionen dar maximerad eller minimerad
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

© Automatisk optimering av datorsignal
Bildjustering med Autokalibrering

Automatisk optimering av en datorbild.
Tryck pa AUTO ADJ.-tangenten for att optimera en datorbild automatiskt.
Justeringen kan behodvas férsta gangen du ansluter datorn.

[Délig bild]
T

O LaMP
O STATUS
SOURCE A}

ol 205 '

=ereen

OBSERVERA:

Det kan hdnda att det tar tid fr vissa signaler att visas eller att de inte visas pa ratt satt.

e Den automatiska justeringsfunktionen fungerar inte fér komponent-, video- och digitala DVI-signaler.

e Om autokalibrering inte kan optimera datorsignalen, forsék att justera [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA] och [FAS] manuellt.

(= sid 58, 59)

@ Hoja eller sdnka ljudstyrkan

Det gar att justera ljudstyrkan pa projektorns
inbyggda hégtalare.

© LAWP
© STATUS

SOURCE  AUTO ADJ.
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

@ Stinga av projektorn
Gor sa har for att stdnga av projektorn:

1. Tryck forst pa @ (POWER)-tangenten pa projektorkdpan
eller pz POWER OFF-tangenten pa fjérrkontrollen. Med-
delandet [AVSTANGNING / AR DU SAKER?] visas.

AVSTANGNING
AR DU SAKER?

2. Tryck sedan pa ENTER, @ (POWER) eller POWER OFF
igen.
Strémindikatorn lyser da orange. Nar projektorn &r
avstdngd fortsétter fldkten att gé i 30 sekunder (avkyl-
ningstid).
Naér strémmen till projektorn just har slagits pa och en

bild visas gar det inte att stdnga av projektorn under
60 sekunder.

3. Sténg slutligen av med huvudstrombrytaren. Strémin-
dikatorn slécks.

OBSERVERA: Stang inte av huvudstrémmen inom 10 sekunder efter
att du utfort justeringar eller instéliningar och stangt menyn.
Om du gér det kan dina justeringar och instéllningar forloras.

O LAMP
O STATUS
SOURCE  AUTO ADJ.

Projektorn igang

(©)

Fast gron
sken

Flakten gar

Standby-lage

©

Blinkar
orange

©

Fast orange
sken

A FORSIKTIGT:

att den varit i drift.

Vissa projektordelar kan bli mycket heta nér apparaten ar pa. Var forsiktig nér du fattar projektorn omedelbart efter

A FORSIKTIGT:

blinkar grén. Om du gér kan lampan gé& sonder i fortid.

Det gar inte att stinga av projektorn inom 60 sekunder efter det att lampan slagits pa och medan POWER-indikatorn
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3. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

© Efter anvindning

Foérberedelse: Kontrollera att projektorn ar avstangd.

1. Dra ut nétkabeln.

2. Koppla ur évriga kablar.

3. Dra in den justerbara lutningsfoten om den é&r utdragen.

4. Montera linsskyddet pa linsen.

5. Légg projektorn och dess tillbehér i den medféljande mjuka bérvéskan.

Placera projektorn i den mjuka bérvédskan med linsen uppat, enligt anvisningen nedan. Detta férhindrar att linsen
skadas.

OBSERVERA: NP600S och NP500WS féljer inte med ndgon programvara.

Placera projektorn med linsen uppat

OBSERVERA: Ndr du placerar projektorn i den mjuka bérvaskan, ska du dra in den justerbara lutningsfoten och de bakre fétterna.
Annars kan projektorn skadas.

/\ FORSIKTIGT:

Var férsiktig nar du lIagger projektorn i den mjuka béarvaskan omedelbart efter att projektorn varit i drift. Projektor-
kapan &r het.
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4. Behandiga funktioner

@ Stinga av ljud och bild

Tryck pa PIC-MUTE-tangenten for att stinga av bade bild och ljud tillfalligt.
Tryck en gang till nar du vill fa tillbaka bild och ljud.

OBSERVERA:
e Trots att bilden dr borta 4r menyn kvar pa skarmen.
e Ljud fran AUDIO OUT-uttaget (ministereo) kan stingas av.

@ Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka p4 FREEZE-tangenten. Tryck en gang till
for att fortsatta avspelningen.

OBSERVERA: Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfa-
rande.

© Forstora en bild

Du kan forstora bilden upp till fyra ganger.

OBSERVERA: Fir vissa signaler kan den maximala férstoringen vara mindre &n
fyra ganger.

Gor s& har:
1. Tryck pd MAGNIFY (+)-tangenten fér att forstora bilden.

For att flytta den forstorade bilden anvénder du SELECT-tangenterna
AV <cllerp.

8
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4. Behdndiga funktioner

2. Tryck pa SELECT-tangenten AV <p.
Omréadet med den férstorade bilden flyttas

3. Tryck pd MAGNIFY-tangenten (-).
Varje géng du trycker pa MAGNIFY-tangenten (-) férminskas bilden.
OBSERVERA:

e Bilden kommer att forstoras eller forminskas i mitten av skarmen.
e Nar menyn visas avbryts den aktuella fortoringen.

O Andra lampliget

Denna funktion later dig vélja mellan lampans tva olika ljusstyrkor: Normal- eller Eko-lage. Lampans livslangd férlangs
om du anvander Eko-laget.

Lampléage Beskrivning LAMP-indikatorns status
NORMAL Detta ar grundinstaliningen (100 % ljusstyrka). Av O LAVP
O STATUS
EKO Valj detta lage for att 6ka lampans livslangd (cirka | Fast grént sken W LAVP
70 % ljusstyrka for NP600/NP500W/NP600S/ O STATUS
NP500WS och cirka 80 % ljusstyrka for NP500/
NP400/NP300).

For att andra till [EKO]-lage goér du foljande: B
1. Tryck pd LAMP MODE-tangenten pa fjdrrkontrollen fér att visa [LAMPLAGE]-skdrmen.

2. Anvédnd SELECT-tangenten A eller V for att vélja [EKO]-ldget.
3. Tryck pa ENTER-tangenten.
For att &ndra fran [EKO] till [NORMAL] gar du tillbaka till steg 2 och valjer NORMAL]. Upprepa steg 3.

OBSERVERA:

e [LAMPLAGE] kan éndras frén menyn.

Valj [INSTALLN] — [ALLMAN] — [LAMPLAGE].

e Man kan kontrollera den dterstdende lamptiden och forbrukade lamptimmar under [BRUKSTID]. Vélj [INFO] — [BRUKSTID].

* Projektorn ar alltid i [INORMALT LAGE] i en minut efter att lampan slagits p och medan indikatorn POWER blinkar grént. Lampans
tillstdnd péverkas inte dven om [LAMPLAGE] éndras under den hér perioden.

* [LAMPLAGE] véxlar automatiskt till [EKO-LAGE] nér projektorn visar en bl4, svart eller logoskérm i 3 minuter eller mer.
Projektorn &tergér till [NORMALT LAGE] s& fort en signal identifieras.

e Om projektorn éverhettas i [NORMAL]-ldget kan [LAMPLAGE] &ndras automatiskt till [EKO]-ldge for att skydda projektorn. Nér
projektorn dr i [EKO]-ldge minskar bildens ljusstyrka. Nar projektorns temperatur blir normal igen dndras [ LAMPLAGE, ] till [NOR-
MAL].

Termometersymbolen [ § ] anger att lampléget automatiskt véxlat till [EKO]-ldget p.g.a. att temperaturen inuti ar for hog.
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4. Behdndiga funktioner

© Hindra obehérig anvandning av projektorn [SAKERHET]

Du kan bestamma ett nyckelord for din projektor i syfte att undvika att obehdériga anvander menyn. Nar ett nyckelord
ar instéllt kommer Nyckelord-inmatningsské@rmen att visas da projektorn satts pa. Om inte ratt ord matas in kan pro-
jektorn inte anvéndas.

* [SAKERHET]-installningen kan inte avbrytas med [RESET]-menyn.

Sa hér aktiverar du sakerhetsfunktionen:

1. Tryck pa MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Tryck tvé gdnger p4 SELECT »—tangenten fér att véilja [INSTALLN] och tryck p4 SELECT -tangenten eller
ENTER-tangenten for att vélja [ALLMAN].

3. Tryck pa SELECT W -tangenten for att vélja [INSTALLATION].
4. Tryck pa SELECT V-tangenten tre ganger for att vélja [SAKERHET] och tryck pa ENTER-tangenten.

KALLA JUSTERA INFO RESET
PLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AY

SAKERHET AY

KOMMUNIKATIONSHAST. 19200bps

KONTROLL-ID

ENTER EXIT

CD DATOR]

AV/PA-menyn visas.

5. Tryck pa SELECT V-tangenten for att vélja [P/i ] och sedan pa ENTER-tangenten.

SAKERHET

O
O PR

ENTER EXIT

[SAKERHETSNYCKELORD]-skdrmen visas.

6. Ange en kombination av de fyra SELECT -tangenterna AV 4» och tryck pa ENTER -tangenten.
OBSERVERA: Ett nyckelord mdste vara fyra till 10 siffror langt.
SEKERHETSNYCKELORD

ENTER EXIT

[BEKRAFTA NYCKELORD]-skérmen visas.
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4. Behédndiga funktioner

7. Ange samma kombination av SELECT -tangenterna AV 4» och tryck pa ENTER -tangenten.

BEKRAFTA NYCKELORD

Bekréftelseskédrmen visas.

8. Vilj [JA] och tryck pa ENTER -tangenten.

SAKERHETSFUNKTIONEN KOMMER ATT AKTIVERAS.
A AR DU SAKER?

SAKERHET-funktionen har aktiverats.

Sa hiér slar du pa projektorn nar [SAKERHET] &r aktiverat:

1. Tryck pa och hall ned POWER-knappen i cirka 1 sekund.
Projektorn sétts pa och ett meddelande visas som talar om att projektorn ar last.

2. Tryck pa MENU-tangenten.

SAKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU8-1YAT-EEA2

3. Mata in rétt nyckelord och tryck pa ENTER -tangenten. Projektorn visar en bild.
SAKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU8-1YAT-EEA2

OBSERVERA: Sakerhetsldget dr avaktiverat tills huvudstrémmen stings av eller man drar ut nétkabeln.
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4. Behidndiga funktioner

Sa har avaktiverar du SAKERHET-funktionen:

1. Tryck pd MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Vilj [INSTALLN] — [INSTALLATION] — [SAKERHET] och tryck pé ENTER -tangenten.

KALLA JUSTERA INFO RESET
PLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AY

SAKERHET

KOMMUNIKATIONSHAST. 19200bps

KONTROLL-ID

ENTER EXIT

CD DATOR]

AV/PA-menyn visas.

3. Vilj [AV] och tryck pa ENTER -tangenten.

SAKERHET

® PA

ENTER

Skéarmen [BEKRAFTA NYCKELORD)] visas.

SAKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU8-1YAT-EEA2

4. Skriv in ditt nyckelord och tryck pd ENTER -tangenten.
Né&r korrekt nyckelord har angivits kommer SAKERHET-funktionen att avaktiveras.

OBSERVERA: Kontakta din aterfdrséljare om du glémmer ditt nyckelord. Din &terférséljare kan dd ge dig ditt nyckelord i utbyte mot
din férfragningskod. Din forfragningskod visas i Nyckelord-bekréftelseskdrmen. | detta exempel dr [K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-
EEA2] en férfrdgningskod.
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4. Behdndiga funktioner

@ Anvidnda den separat salda fjarrmusmottagaren (NPO1MR)

Den separat salda fijarrmusmottagaren gor det mojligt for dig att anvanda din datormus funktioner fran fjarrkontrollen.
Detta ar mycket anvéndbart nér du klickar dig fram i datorgenererade presentationer.

Ansluta fjarrmusmottagaren till din dator

Om du vill anvanda fjarrmusfunktionen ska du ansluta musmottagaren och datorn.
Musmottagaren ansluts direkt till datorns USB-port (typ A).

OBSERVERA: Beroende pa typen av anslutning eller vilket operativsystem du anvander kan du behéva starta om datorn eller ndra
datorns installningar.

Remote mouse receiver

Nar du styr en dator via fjairrmusmottagaren

| 7m/22 fot _~

/(
PO |

Fjarrkontrollsensor pa
fidrrmusmottagaren

Anslutning via USB-kontakten

Nar det galler persondatorer kan musens mottagare endast anvandas med operativsystemen Windows 98/Me/XP*,
Windows 2000, Windows Vista eller Mac OS X 10.0.0 eller senare.

* OBSERVERA: Om musmarkéren inte rér sig pd rétt sétt i SP1 eller de &ldre versionerna av Windows XP ska du gdra foljande:
Avmarkera kryssrutan for pekarprecision under mushastighetsreglaget i dialogrutan fér musegenskaper [Pekaralternativsfliken].

OBSERVERA: Vénta i minst 5 sekunder efter att du kopplat ur musmottagaren innan du ansluter den igen. Om musmottagaren
upprepade ganger ansluts och kopplas ur, med korta intervall, kan det hdnda att datorn inte kan identifiera den.
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4. Behdndiga funktioner

Styra din datormus fran fjarrkontrollen
Du kan styra din datormus fran fjarrkontrollen.

PAGE UP/DOWN-tangent: rullar fdnstrets visningsomrade eller gér till foregaende eller nasta bild i PowerPoint
pa din dator.

SELECT-tangenter AV4p: flyttar musmarkéren pa din dator.

MOUSE L-CLICK-tangent: fungerar som vanster musknapp.

MOUSE R-CLICK-tangent: fungerar som héger musknapp.

OBSERVERA:

e Nar du styr datorn med SELECT-tangenterna AV <« eller» och menyn visas pdverkas bade menyn och muspekaren. Stang menyn
och anvédnd musfunktionen.

e PAGE UP- och DOWN-knapparna fungerar inte fér PowerPoint f6r Macintosh.

Om draglaget:

Genom att trycka pA MOUSE L-CLICK eller R-CLICK-tangenten i 2 eller 3 sekunder och sedan slappa den staller du
in draglaget, vilket innebar att du nu enkelt kan utféra dragning genom att trycka pa SELECT-tangenten AV «p . For
att sldppa objektet trycker du pA MOUSE L-CLICK-tangenten (eller R-CLICK). For att avbryta trycker du pA MOUSE
R-CLICK-tangenten (eller L-CLICK).

TIPS: Du kan dndra pekarhastigheten i dialogrutan for musegenskaper i Windows. Fér narmare anvisningar, se anvandardokumen-
tationen eller online-hjélpen som medféljer din dator.
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4. Behdndiga funktioner

@ Natverksinstallning med en HTTP-webblasare

Oversikt

Nar projektorn ansluts till ett natverk aktiveras Alert Mail-installningen (— sid 49) och projektor kontrollen fran en
dator via natverket.

For att projektorkontrollen ska kunna utféras fran en webblasare maste det finnas en applikation exklusivt installerad
pa din dator.

Projektorns IP-adress och nat mask kan stéllas in pa webblésarens natverksinstallningsskarm med en HTTP-server-
funktion. Anvand webblédsaren “Microsoft Internet Explorer 6.0” eller en senare version. (Apparaten anvander “Java-
Script” och “Cookies”, och webblésaren ska stéllas in att acceptera dessa funktioner. Installningsproceduren varierar
beroende pa webblésarversion. Se hjalpfilerna och évrig information i programmet.)

Du far atkomst till HTTP-serverfunktionen genom att starta webblasaren pa datorn via det natverk som ar anslutet till
projektorn och sedan ange féljande URL.

e Natverksinstallning

http://<projektorns IP-adress>/index.html
e Alert Mail-instalining
http://<projektorns IP-adress>/lanconfig.html

TIPS:
e Standard-IP-adressen ér “192.168.0.10”.
e Den exklusiva applikationen kan hamtas fran vdr hemsida.

OBSERVERA:

e Om skdrmen PROJECTOR NETWORK SETTINGS (projektorns natverksinstéliningar) inte visas pa webbldsaren trycker du pd
tangenterna Ctrl+F5 for att uppdatera den (eller rensa cache-minnet).

e Visningen eller tangentresponsen kan bli Iingsam, eller sd slutar den att fungera helt, beroende pé instéllningarna i ditt natverk.
Kontakta din nétverksadministratér om detta skulle héanda.
Projektorn svarar eventuellt inte om du trycker pd tangenterna flera ganger med korta intervall. Vénta i sa fall en stund och upprepa
tangenttryckningarna. Om du fortfarande inte f&r ndgon respons stdnger du av och sétter p& projektorn igen.

Forberedelser fére anvandning

Anslut projektorn till en i handeln tillgédnglig natkabel innan du bérjar engagera dig i webblasarens funktioner. (— sid
24)

Det gar eventuellt inte att anvénda en webblésare som anvander en proxyserver, beroende pa typen av proxyserver
och instéllningen. Aven om typen av proxyserver har en viss betydelse, kan det vara s& att alternativ som faktiskt har
stallts in inte visas, beroende pa cache-minnets effektivitet, och instéllningarna som har gjorts i webblasaren aterspeglas
eventuellt inte i funktionaliteten. Vi avrader frdn anvandning av en proxyserver, savida det inte &r oundvikligt.

Adresshantering fér anvandning via en webblésare

Betraffande den faktiska adress som anges i adressféltet vid anvandning av projektorn via webblasaren, kan varddator-
namnet anvédndas som det &r om namnet som motsvarar projektorns IP-adress har registrerats i domé&nnamnservern
(av en néatverksadministrator), eller om namnet har angetts i “HOSTS”-filen pa den dator som anvands.

Exempel 1:  Nar vardnamnet pa projektorn har stéllts in pa “pj.nec.co.jp” far du atkomst till natverksinstaliningen
genom att ange
http://pj.nec.co.jp/index.html
fér adressen eller inmatningskolumnen fér URL.

Exempel 2:  Nar IP-adressen pa projektorn ar “192.168.73.1” far du atkomst till alert mail-instéllningarna genom att
ange
http://192.168.73.1/index.html
fér adressen eller inmatningskolumnen fér URL.
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4. Behdndiga funktioner

Natverksinstallningar

http://<projektorns IP-adress>/index.html

PROJECTOR NETWORK SETTINGS

Copynght (C) EC Display Selutions, Ltd. 2008, All ights reserved.

ITEM CURRENT VALUE NEW VALUE
PHYSICAL ADDRESS
MAC ADDRESS 13- CANNOT BE MODIFIED
IP NETWORK

DHCP DISABLE OENABLE ®DISABLE
IP ADDRESS 192.168.0.10 ez |[es o [[im ]
SUBNET MASK 255.255.255.0 |25 |25 [z Do |
DEFAULT GATEWAY  [192.168.0.1 ez |[es o |1 |
DNS(PRIMARY) 0.0.0.0 o | o | [o | o |
DNS(SECONDARY)  (0.0.0.0 o | o | [o | o |

FIRMWARE VERSION : 1.00 / MODEL : NP600_Senes

[P ADDRESS.......ccocovvennes
SUBNET MASK.................
DEFAULT GATEWAY ..........

DNS (PRIMARY)............
DNS (SECONDARY)..........
UPDATE oo

Nar du aktiverar detta alternativ tilldelas en IP-adress automatiskt till projektorn fran din DHCP-
server. Nar du avaktiverar detta alternativ kan du registrera IP-adressen eller ndtmasknumret som
du erhéller frén din natverksadministrator.

OBSERVERA:

IP-adressen pd projektorn krdvs for att dndra nétverksinstaliningen.

IP-adressen visas inte pd projektorns meny.

Kontakta din nétverksadministratér for IP-adressen nér [ENABLE] har valts fér [DHCP].

Stall in din IP-adress pé det ndtverk som &r anslutet till projektorn ndr [DISABLE] har valts for
[DHCP].

Stall in ditt ndtmasknummer pa det natverk som &r anslutet till projektorn nar [DISABLE] har valts
for [DHCP].

Stall in den standard-gateway pa det natverk som ar anslutet till projektorn nar [DISABLE] har valts
for [DHCP].

Stéll in dina primara DNS-instéllningar pd det ndtverk som &r anslutet till projektorn.

Stéll in dina sekunddra DNS-instaliningar pé det natverk som &r anslutet till projektorn.

Visar dina instéllningar.

OBSERVERA: Stdng webbldsaren efter att du har klickat pa [UPDATE]. Projektorn uppdaterar au-
tomatiskt dina installningar.

TIPS: Nar du véljer [NATVERKSINSTALLNINGAR] fér [RESET] frén projektorns meny kan du &terf4 féljande alternativ till fabriks-

instéllningarna.
[DHCP]: DISABLE

[IP ADDRESS]: 192.168.0.10

[SUBNET MASK]: 255.255.255.0
[DEFAULT GATEWAY]: 192.168.01
*[DNS(PRIMARY)] och [DNS(SECONDARY)] férblir oféréndrade.
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Alert Mail-instéllning
http://<projektorns IP-adress>/lanconfig.html|

PROJECTOR NETWORK SETTINGS

ITEM VALUE
DOMAIN

HOST NAME |
DOMAIN NAME |

MAIL

| ALERTMALL | OENABLE @ DISABLE

| SENDER'S ADDRESS | |
| SMTP SERVER NAME | |
|RECIP]IENI"S ADDRESS 1 | |
|RECIP]IENI"S ADDRESS 2 | |
|RECIP]IENI"S ADDRESS 3 | |

APPLY

TEST MAIL
STATUS

Copyright (C) NEC Display Sohtions, Ltd. 2008. All rights reserved.

Detta alternativ gor att datorn far ett felmeddelande via e-post nar tradbundet LAN anvéands. Felmeddelandet visas
nar projektorlampan inte lyser langre eller ett fel har uppstatt i projektorn.

HOSTNAME ......ccovvere. Skriv in vardnamnet pé& det ndtverk som ar anslutet till projektorn. Upp till 60 alfanumeriska
tecken kan anvandas. Om vardnamnet &r okédnt ange den teckenstrdng som motsvarar projektorn.
Exempel: Projektor 1

DOMAIN NAME ........cccoeoveee. Skriv in domannamnet pé det natverk som ar anslutet till projektorn. Upp till 60 alfanumeriska
tecken kan anvindas. Om domannamnet ar okant ange hdgra sidan av@ i avsdndarens adress.
Exempel: nec. com

ALERT MAIL ..o Om du markerar [ENABLE] aktiveras Alert Mail-funktionen.
Om du markerar [DISABLE] stdngs Alert Mail-funktionen av.

SENDER’S ADDRESS................ Skriv in avsdndarens adress. Upp till 60 alfanumeriska tecken och symboler kan anvandas.

SMTP SERVER NAME............... Skriv in namnet pa den SMTP-server som ar ansluten till projektorn. Upp till 60 alfanumeriska
tecken kan anvandas.

RECIPIENT’S ADDRESS............ 1 till 3 Skriv in mottagarens adress. Upp till 60 alfanumeriska tecken och symboler kan anvén-
das.

APPLY ..o Klicka pa den hér tangenten for att visa instéllningarna ovan

EXECGUTE ..o Klicka pa den har tangenten for att via ett testmail kontrollera om dina instéliningar ar kor-
rekta.

STATUS.....oviiiirccecceeeea Ett svar pa testmailet visas.

OBSERVERA:

e Om du gor ett test kan det handa att du inte fir ndgot Alert mail. Om detta skulle hdnda kontrollera om natverksinstallningarna ar
korrekta.

e Om du anger en felaktig adress i ett test kan det hdnda att du inte far ndgot Alert mail. Om detta skulle handa kontrollera om
mottagarens adress ar korrekt.

TIPS: Alert Mail-instéliningarna paverkas inte dven om [RESET] gérs frdn menyn.
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4. Behdndiga funktioner

© Anvinda VGA-signalkabeln for att manévrera projektorn

(Virtuell fjarrstyrning)
Oversikt

Projektorn stéder DDC/CI (Display Data Channel Command Interface) som &r standardgranssnittet fér dubbelriktad
kommunikation mellan display/projektor och dator.

Den valfria applikationen “Virtual Remote Tool” (Virtuellt fjarrverktyg) exklusivt for var projektor krévs for att anvanda
DDC/CI.

Ga till var hemsida.

http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

OBSERVERA: Anvdnd medféljande VGA-signalkabel for att ansluta COMPUTER 1-IN-ingangen med datorns monitorutgdng nar du
anvénder virtuellt fidrrverktyg. Om du anvénder en omkopplare, skanningsomvandlare eller andra kablar n den medféljande VGA-
signalkabeln kan detta orsaka felaktig signalkommunikation.
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5. Anvanda skarmmenyn

© Anvanda menyerna

OBSERVERA: Skirmmenyn visas inte alltid korrekt nar rérliga videobilder projiceras med radspréng (interlace).

1. Tryck pa MENU-tangenten pa fjédrrkontrollen eller projektorhéljet fér att visa menyn.
KALLA [IVERETM INSTALLN  INFO RESET
FORINSTALLNING 2:PRESENTATION G
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST e Y 63 ]
LJUSSTYRKA Jem——l————r @ EP
SKARPA -« ﬁ:) 3
RESET
ENTER EXIT
&3 DATOR1

OBSERVERA: Kommandon som ENTER, EXIT, AV, «» ldngst ner visar de tangenter som kan anvéndas.

2.

3.

Anvénd SELECT-tangenterna 4» pa projektorhdljet eller fjdrrkontrollen fér att visa undermenyn.

Tryck pa ENTER-tangenten pa4 fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att markera det éversta alternativet
eller den forsta fliken.

. Anvdnd SELECT-tangenterna AV pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja det alternativ du vill

justera eller stélla in.
Du kan anvdnda SELECT-tangenterna 4» pa fjdarrkontrollen eller projektorhdljet for att vélja 6nskad flik.

. Tryck pd ENTER-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet fér att visa undermenyfénstret.

. Justera nivan, eller aktivera eller avaktivera det valda alternativet med SELECT-tangenterna AV <» pd

fjdrrkontrollen eller projektorhéljet.
Andringarna lagras tills du gér nya &ndringar.

. Upprepa stegen 2-6 for att justera ytterligare ett alternativ eller tryck pa EXIT-tangenten pa fjédrrkontrollen

eller projektorhdljet for att limna menybilden.

OBSERVERA: Nér en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information férloras p.g.a. signalen eller instélining-
arna.

8.

Tryck pa MENU-tangenten fér att stinga menyn.
Tryck pa EXIT-tangenten for att ga tillbaka till féregdende meny.
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© Menykomponenter

Flik Skjutreglage

INSTALLN

INFO

KA&LLA

JUSTERA

FORINSTALLNING 2:PRESENTATION (a [ re—— Fylld trekant
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST 4 ¥ 63
LJUSSTYRKA T @ EP
SKARPA -« ﬁ:) »
FARG «—— D
FARGRENHET «——
RESET
Tillgéngliga tangenter \
ENTER EXIT
Kalla J DATOR1
Markering
JUSTERA  INSTALLN  INFO RESET
Radiotangent
DATOR1
DATOR2(DIGITAL) VEGGFARG
DATOR2(ANALOG)
VIDED s
$-VIDEO [1 O VIT TAVLA
B O SVART TAVLA
H O SVART TAVLA (GRA)
O LJUSGUL
O LJUSGRGN
B O LJusBLA
T  HIMMELSBLA
&3/ DATOR1 < LJUSROSA
Symbol fér hég hojd B O RoSA

over havet
Termometersymbol Aterstaende tid fér

avstdngningstimern
Nyckelsymbol

Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Markering ................ Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Fylld trekant.............. Visar andra mdjliga val. En markerad trekant visar att alternativet ar aktivt.

FIIK o Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Nar du véljer en flik visas sidan den representerar.
Radiotangent ............ Anvénd denna runda tangent for att vélja alternativ i en dialogruta.

Kalla......cooeeiie, Visar for tillfallet vald kélla.

Aterstaende tid for avstangningstimern i
................................. Visar aterstiende nedrédkningstid niar [AVSTANGNINGSTIMER] ar forinstalld.

Skjutreglage.............. Visar instéliningar eller &t vilket hall en justering gors.
Nyckelsymbol ........... Indikerar att [KONTROLLPANELSLAS] ar aktiverat.
Termometersymbol... Indikerar att lampldget har tvingats till [EKO]-ldge pa grund av att den interna temperaturen &r for hdg.

Symbol f6r hdg hojd dver havet o o
................................. Indikerar att [FLAKTLAGE] stéllts in pa [HOG HOJD OVER HAVET]-lage.
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5. Anvianda skdrmmenyn

€@ Forteckning 6ver menypunkter
Vissa menyalternativ kan inte anvéndas for samtliga ingangskallor.

Menyalternativ Grundinstéllning |Alternative
DATOR1 *
DATOR2(DIGITAL) *
KALLA DATOR2(ANALOG) *
VIDEO *
S-VIDEO *
FORINSTALLNING * 1-6
ALLMAN i
REFERENS . HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEO, FILM, GRAFIK,
sRGB
GAMMA-KOR-
RIGERING DYNAMISK, NATURLIG, SVART DETALJERAD
FARGTEMPE- R
DETALJERADE| RATUR 5000, 6500, 7800, 8500, 9300, 10500
INSTALLN. VITBALANS 0
KONTRAST R 0
E{'I'NDGJUSTE' KONTRAST G 0
KONTRAST B 0
LJUSSTYRKA R 0
LJUSSTYRKA G 0
LJUSSTYRKA B 0
KONTRAST
JUSTERA LJUSSTYRKA
SKARPA
FARG
FARGRENHET
RESET
KLOCKA *
FAS *
HORISONTAL *
VERTIKAL *
AVSOKNING * 0[%], 5[%)], 10[%]
ﬁu\'ﬁCLTER' . r1\15Pgo%Nrosoé)é‘r\éFstZ()Oog\l;sgcli/yApsoos:AUTo, 4:3,16:9,
BILDFORHALLANDE . NP500W/NP500WS: AUTO, 43, 16:9, 159, 16:10, LET-
TERBOX, AKTA
POSITION 0 (Finns inte pA NP500W/NP500WS)
VIDEOFILTER * AV, MINDRE, MER
DIGITALT ZOOM (NP600S/
NP500WS) 100 80-100
AUTO KEYSTONE AV AV, PA
KEYSTONE 0
KEYSTONE SPARA AV AV, PA
AV, VIT TAVLA, SVART TAVLA, SVART TAVLA (GRA),
VAGGFARG AV LJUSGUL, LJUSGRON, LJUSBLA, HIMMELSBLA,
LJUSROSA, ROSA
ALLMAN LAMPLAGE NORMAL  [NORMAL, EKO
AV, TEXTNING 1, TEXTNING 2, TEXTNING 3, TEXTNING
INSTALLN DOLD TEXTNING AV 4, TEXT 1, TEXT 2, TEXT 3, TEXT 4
ENGLISH, DEUTSCH, FRANCAIS, ITALIANO,
ESPANOL, SVENSKA, HAZE
2 DANSK, PORTUGUES, CESTINA, MAGYAR, POLSKI,
SPRAK ENGLISH NEDERLANDS, SUOMI
NORSK, TURKGE, PYCCKWU, (5=, EAVika, F13Z,
st=0f
FARGVAL FARG FARG, MONOKROM
VISNINGSTID AUTO 45S  |MANUELL, AUTO 5 S, AUTO 15 S, AUTO 45 S
MENY BAKGRUND BLA BLA, SVART, LOGOTYP
FILTERMEDDELANDE 500[H] AV, 100[H], 200[H], 500[H], 1000[H]
ID-DISPLAY PA AV, PA

* Asterisken (*) indikerar att grundinstaliningen varierar beroende pa den aktuella signalen.
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PLACERING BORD FRAM |BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK, TAK FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV AV, PA
SAKERHET AV AV, PA
INSTALLATION [KOMMUNIKATIONSHAST. 19200bps __|4800bps, 9600bps, 19200bps
KONTROLL-ID- ] 1-254
KONTROLL-ID |[NUMMER
KONTROLL-ID AV AV, PA
AUTOKALIBRERING NORMAL AV, NORMAL, FIN
FLAKTLAGE AUTO AUTO, HOG, HOG HOJD OVER HAVET
RGB/
DATOR1 KOMPONENT |RGB/KOMPONENT, RGB, KOMPONENT
DATOR2 RGB/ RGB/KOMPONENT, RGB, KOMPONENT
VALJA SIGNAL ANALOG) KOMPONENT
VIDEO AUTO AUTO, 3.58NTSC, 4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-N,
i PAL60, SECAM
INSTALLN ALTERNATIV(1) AUTO, 3.58NTSC, 4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-N,
S-VIDEO AUTO PAL6O. SECAM
NP600/NP500/
NP400/NP300/
WXGA-LAGE NP600S: AV |AV, PA
NP500W/
NP500WS: PA
DEINTERLACE PA AV, PA
PIP PA AV, PA
AVSTANGNINGSTIMER AV AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
STANDBY-LAGE NORMAL  [NORMAL, ENERGISPAR
AUTO STROM PA(AC) AV AV, PA
ALTERNATIV(2) [AUTO STROM PA(COMP1) AV AV, PA
AUTO STROM AV AV AV, 0:05, 0:10, 0:20, 0:30
5 SENASTE, AUTO, DATOR1, DATOR2(DIGITAL),
VALJ STARTINGANG SENASTE DATOR2(ANALOG), VIDEO, S-VIDEO
ATERSTAENDE LAMPTID
BRUKSTID LAMPANS BRUKSTIMMAR
FILTRETS BRUKSTIMMAR
KALLINDEX
HORISONTAL FREKVENS
VERTIKAL FREKVENS
, SIGNALTYP
KALLA VIDEOTYP
SYNK-TYP
INFO POLARITET SYNK
SKANNINGSTYP
TRADBUNDET |[PROJEKTORNAMN
NATVERK MAC-ADRESS
PRODUCT
SERIAL NUMBER
FIRMWARE
VERSION DATA
CONTROL ID (nar [KONTROLL-ID]
ar installd)
AKTUELL SIGNAL
ALLA DATA
RESET NATVERKSINSTALLNINGAR

NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR

NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR
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O Menybeskrivningar och funktioner [KALLA]

JUSTERA INSTALLN INFO RESET

@ DATORI
O DATOR2(DIGITAL)
@@  DATOR2(ANALOG)
O VIDEO

O $-VIDEO

ENTER EXIT
I DATOR1

DATOR1

Valjer datorn ansluten till din COMPUTER 1 IN-ingang.

OBSERVERA:

o Nér komponentens inputsignal &r ansluten till COMPUTER 1 IN-anslutningen, vélj [DATOR1].
e Projektorn faststaller om inputsignalen ar en RGB eller komponentsignal.

COMPUTER2 (DIGITAL & ANALOG)
Valj den dator som &r ansluten till COMPUTER 2 IN (DVI-1)-anslutningen.

VIDEO
Valjer vad som ska anslutas till din VIDEO-insignal-VCR, DVD-spelare eller dokumentkamera.

S-VIDEO

Valjer vad som ska anslutas till din S-VIDEO-insignal-VCR eller DVD-spelare.

OBSERVERA: Det kan handa att bildrutan stannar en kort stund nar videobilder frin en Video- eller S-Videokélla snabbspolas framét
eller bakat.
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© Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA]

[BILDJUSTERING]

KALLA INSTALLN INFO RESET
BILDJUSTERING
FORINSTALLNING 2:PRESENTATION e
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST Tl @ EP
LJUSSTYRKA T @ EP
SKARPA e————
RESET

ENTER EXIT

2 DATOR1

[FORINSTALLNING]

Med denna funktion kan du optimera instéllningarna fér din projicerade bild.

Du kan justera den neutrala fargtonen fér gul, cyan eller magenta.

Det finns sex fabriksinstallningar som optimerats for olika bildtyper. Du kan ocksa anvanda [DETALJERADE INSTALLN.]
for att manuellt justera varje gamma- eller farginstalining.

Dina installningar kan sparas i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 6].

HOGT-LJUST ......... Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.
PRESENTATION ..... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
VIDEO.....ccccevernnes Rekommenderas for visning av vanliga TV-program.

FILM ..o Rekommenderas for filmer.

GRAFIK.................. Rekommenderas for grafik.

SRGB ......cccoovee.. Standardfargvérden

[DETALJERADE INSTALLN.]

REFERENS PRESENTATION
GAMMA-KORRIGERING SVYART DETALJERAD (a]»e>

ENTER EXIT
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[ALLMAN]
Spara dina anvandarinstéllningar [REFERENS]

Med denna funktion kan du spara dina anvandarinstaliningar i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 6].
Valj forst ett forinstallt lage fran [REFERENS], stéll sedan in [GAMMA-KORRIGERING] och [FARGTEMPERATUR].

Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.
Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer
Rekommenderas for vanliga bilder sdsom i TV-program.
Rekommenderas for filmer.

Rekommenderas for grafik.

Standardfargvarden.

Vilja Gamma-korrigering [GAMMA-KORRIGERING]
Anvandningsomréde for olika lagen:

DYNAMISK .........ccuu.e. Skapar en bild med hég kontrast.
NATURLIG ........cccevne. Bilder med naturlig atergivning.
SVART DETALJERAD.....Betonar detaljer i bildens mdérka partier.

Justera fargtemperaturen [FARGTEMPERATUR]
Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du dnskar.

OBSERVERA: Nér du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUST] i [REFERENS] &r denna funktion inte tillgdnglig.

Justera vitbalansen [VITBALANS]

Har kan du justera vitbalansen. kontrasten for varje RGB-farg anvands for att reglera vitnivan pa skarmen, Ljusstyrkan
hos varje RGB-farg anvands for att reglera svartnivan pa skarmen.

[KONTRAST]

Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.

[LUUSSTYRKA]

Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[SKARPA]

Kontrollera detaljerna pa bbilden.

[FARG]

Okar eller minskar fargméttnadsnivan.

[FARGRENHET]

Skiftar fargnivan fran +/- gron till +/-bla. Rédnivan anvénds som referens.

Ingéngsignal KONTRAST LJUSSTYRKA SKARPA FARG FARGRENHET
Dator (RGB DIGITAL) Ja Ja Ja Nej Nej
Dator (RGB ANALOG) Ja Ja Ja Nej Nej
Komponent Ja Ja Ja Ja* Ja*
Video, S-Video Ja Ja Ja Ja Ja

Ja = Justerbar, Nej = Ej justerbar, Ja* = beroende pa signalen
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[RESET]

Alla installningar och justeringar under [BILDJUSTERING] aterstalls till grundinstallningarna, med undantag av fol-
jande; o

Forinstallda nummer och [REFERENS] pa menyn [FORINSTALLNING]. i )

Installningar och justeringar under [DETALJERADE INSTALLN.] pa menyn [FORINSTALLNING], som inte ar aktiva
for tillfallet, aterstalls inte.

[BILDALTERNATIV]
KALLA INSTALLN INFO RESET
BILDALTERNATIV
KLOCKA 1344 ICIDD)
FAS '
HORISONTAL L e @
YERTIKAL ———— ED
AVSOKNING 0[%] I
BILDF&RHALLANDE AUTO EH DY)
YIDEOFILTER AY e
ENTER EXIT
I DATORT

Justera klockfrekvens och klockfas [KLOCKA/FAS]
Med den har funktionen kan du justera KLOCKA och FAS manuellt.

= = T
[EEE [ (TEEENCOEET ] CIIICT T T T T T T T T T T T T T TTTT]

%

KLOCKA................. Anvédnd detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma.
Funktionen justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden.

Justeringen kan behdvas forsta gangen du ansluter datorn.

S0 = LT
| CIOOCC T T T T T TICT T T TICT T T T T T TT]

%

FAS ..o Anvénd detta alternativ for att justera klockfasen eller fér att minska videobrus, punktinterferens eller dver-
horning. (Detta mérks genom att en del av bilden verkar skimra.)

Justera inte [FAS] forrén [KLOCKA] har justerats.
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Justera positionen horisontellt/vertikalt [HORISONTAL/VERTIKAL]

Justerar bilden i héjd- och sidled.
D =T T
LTI T T T T T TP T T TITT]

[ [T TTTITTTTICTTTITTTIT]

A7 BYA

=1 [+ 1]
CI T T T T T T T I T T T I T 117]

=] T4

N 2 A

- En bild kan férvrangas under justering av [KLOCKA] och [FAS]. Detta tyder inte pa nagot fel.

- Instéllningarna fér [KLOCKA], [FAS], [HORISONTAL] och [VERTIKAL] kommer att sparas i minnet for den signal
som anvands for tillfallet. Nasta gang du projicerar signalen med samma uppldsning, horisontal och vertikal
frekvens, kommer dess installningar hittas och appliceras.

For att radera instéllningar som sparats i minnet, valj [RESET] fran menyn, sen [AKTUELL SIGNAL] eller [ALLA
DATA] och nollstall instéliningarna.

]

Vilja procenttal fér avsékning [AVSOKNING]
Valj procenttal fér avsékning av signalen (0%, 5% och 10%).

Projicerad bild

10% overscan

OBSERVERA:
* [0[%]] kan inte véljas via VIDEO- och S-VIDEO-ingédngen. L
o [AVSOKNING] ér inte tillganglig nér [AKTA] har valts som [BILDFORHALLANDE].
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Vilja bildférhallande [BILDFORHALLANDE]

Termen “bildférhallande” refererar till forhallandet mellan bredd och héjd pa en projicerad bild.
Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i lampligt bildférhallande.

* Denna tabell visar de typiska upplésningar och bildférhallanden som de flesta datorer stédjer.

Upplésning Bildférhallande
VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
WXGA 1280 x 768 15:9
WXGA 1280 x 800 16:10
WXGA+ 1440 x 900 16:10
SXGA 1280 x 1024 5:4
SXGA+ 1400 x 1050 4:3
UXGA 1600 x 1200 4:3
Alternativ Funktion
AUTO Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i sitt bild-
férhallande. (— nasta sida)
Projektorn kan felaktigt bestdmma bildférhallandet beroende pa signalen. Om det intraffar
valj lampligt bildférhallande fran féljande.
4:3 Bilden visas i bildférhallandet 4:3.
16:9 Bilden visas i bildférhallandet 16:9.
15:9 Bilden visas i bildférhallandet 15:9.
16:10 Bilden visas i bildférhallandet 16:10.
BREDZOOM Bilden ar utstrackt till vénster och hdger.
(NP600/NP500/NP400/ | Delar av den visade bilden &ar beskurna pa véanster och hdéger sida och darfér inte syn-
NP300/NP600S) liga.
LETTERBOX Bilden fran en brevladesignal ar utstréackt lika i horisontell och vertikal riktning for att
(NP500W/NP500WS) passa skarmen. Delar av den visade bilden ar beskurna pa éver- och nedersidan och
darfor inte synliga.
AKTA Projektorn visar den aktuella bilden i dess verkliga upplésning néar den inkommande

datorsignalen har en lagre upplésning an projektorns &kta.

[Exempel 1] Nar den inkommande
signalen med upplésningen 800 x 600
visas pa NP600/NP500/NP400/NP300/
NP600S:

[Exempel 2] Nar den inkommande
signalen med uppldsningen 800 x 600
visas pa NP500W/NP500WS:

OBSERVERA: )

e Nér en icke datorsignal visas &r [AKTA] inte tillganglig. i

e Nér en signal med en hdgre uppldsning &n projektorns dkta uppldsning visas ar [AKTA] inte
tillgénglig.
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Exempelbild nar lampligt bildférhallandet bestams automatiskt

NP600/NP500/NP400/NP300/NP600S

[Datorsignal]

Forhallande for inkommande

. 4:3 5:4 16:9 15:9 16:10
signal
4 N
Exempelbild nar lampligt bildfér-
hallandet bestdms automatiskt
N N A
[Videosignal]
Foérhallande fér inkommande ) Letterbox .
. 4:3 o Pressa ihop
signal (Brevlada)
s OEN® U
=~ =
Exempelbild nar bildférhallandet .L A. \ )
bestams automatiskt = . ’ 4
OBSERVERA: For att visa en ihoppressad
squeezed signal pd ratt sétt vlj [16:9] eller
[BREDZOOM].
NP500W/NP500WS
[Datorsignal]
F_orhallande fér inkommande 4:3 5:4 16:9 15:9 16:10
signal
4 N[ N
Exempelbild nér [ampligt bildfér-
hallandet bestdms automatiskt
N N /
[Videosignal]
Foérhallande fér inkommande ) Letterbox .
. 4:3 2 Pressa ihop
signal (Brevlada)

Exempelbild nér bildférhallandet
bestdms automatiskt

o O

= =

(N A
OBSERVERA: Fér att visa en brevlddesignal
pa rétt sétt valj [LETTERBOX].

OBSERVERA: For att visa en ihoptryckt
signal pd ratt sétt vélj [16:9].

TIPS:

e Bildposition kan justeras vertikalt med [POSITION] nér bildférhallandena [16:9], [15:9] eller [16:10] har valts. (— ndsta sida)
e Termen “brevidda” refererar till en mer landskapsorienterad bild i jamférelse med en 4:3-bild, vilken ar standardbildférhdllandet

for en videokélla.

Breviddesignalen har bildférhallande med vista-storlek “1.85:1” eller cinema scope-storlek “2.35:1” for rérlig film.
e Termen “ihoptryckt” refererar till den komprimerade bilden vars bildférhallande har konverterats fran 16:9 till 4:3.
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Justera bildens vertikala position [POSITION] (finns inte pa NP500W/NP500WS)
(endast nar [16:9], [15:9] eller [16:10] &r vald for [BILDFORHALLANDE])

Nar [16:9], [15:9] eller [16:10] &r vald i [BILDFORHALLANDE] visas bilden med svarta kanter hégst upp och langst

ned.
Du kan justera bildens placering i vertikalled fran éverst till nederst i det svarta faltet.

OOOHSQS

Vilja videofilterniva [VIDEOFILTER] (ej tillgangligt for Digital RGB, Video och S-Video)
Du kan vélja ett av tre l1&agen for att reducera videobruset: [AV], [MINDRE] eller [MER].

AV Lagpassfiltret stéangs av.

MINDRE................. Lagpassfiltret aktiveras delvis.

MER....ccoooiieiiias Lagpassfiltret aktiveras till fullo.
OBSERVERA:

* Alternativet [AV] ger dverldagset bast bildkvalitet med stérst bandbredd. Alternativet [MINDRE] ger en mjukare bild och [MER] ger
en annu mjukare bild.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN]

[ALLMAN]
[NP600/NP500/NP400/NP300/NP500W] [NP600S/NP500WS]

KALLA JUSTERA
4 ALLMAN

RESET

L1/2 )

KALLA JUSTERA
4 ALLMAN

AUTO KEYSTONE AV DIGITALT ZOOM —) - D
KEYSTONE e @ AUTO KEYSTONE AV
KEYSTONE SPARA AV KEYSTONE e @
VAGGFARG AV KEYSTONE SPARA AV
LAMPLAGE NORMAL VAGGFARG AV
DOLD TEXTNING AV LAMPLAGE NORMAL
SPRAK &0 SVENSKA DOLD TEXTNING AV
SPRAK [d SVENSKA
ENTER EXIT ENTER EXIT
&3 DATOR1 &3 DATOR1

Anvénda digital soom [DIGITALT ZOOM] (NP600S/ NP500WS)

Anvand denna funktion for att elektroniskt finjustera bildstorleken pa duken.
Anvand <« eller > tangenten for att férstora eller fdrminska den projicerade bilden.

TIPS:
Fér att justera den projicerade bildstorleken ungeférligt flytta projektorn bort fran eller ndrmare duken. (— sid 30). For att justera
zoom anvénd [DIGITALT ZOOM]-funktionen.TIP:

Aktivera automatisk keystonefunktion [AUTO KEYSTONE]

Tack vare den har funktionen kan projektorn kdnna av sin lutning och korrigera den vertikala férvrangningen auto-
matiskt.

Valj [PA] for att aktivera den AUTO KEYSTONE-funktionen. Fér att manuellt justera KEYSTONE-funktionen, valj
[AV].

Korrigera vertikal keystone-férvrangning manuellt [KEYSTONE]
Du kan korrigera den vertikala férvrangningen manuellt. (— sid 34)

TIPS: Nar detta alternativ markeras och du trycker pd ENTER -tangenten visas skjutreglaget for justering.

Spara vertikal keystone-korrigering [KEYSTONE SPARA]
Med denna funktion kan du spara de aktuella keystone-instéllningarna.

AV Keystone-installningarna sparas inte. Detta aterstéller dina keystone-instéliningar till “noll”.
PA e Keystone-installningarna sparas

Om du sparar dndringarna en gang paverkar detta alla kallor. Andringarna sparas néar projektorn sténgs av.

OBSERVERA: Nar [AUTO KEYSTONE] dr instéllt pd [PA] dr [KEYSTONE SPARA] inte tillgdngligt. Nasta gang du sldr pd strémmen
kommer den AUTO KEYSTONE-funktionen att gd igang och de data som lagrats med [KEYSTONE SPARA] blir ogiltiga.
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Anvinda vaggfargskorrigering [VAGGFARG]

O
O O vITTAVLA
B O SVART TAVLA
B O SVART TAVLA (GRA)
O LJusauL
O LJUSGROGN
B O LJusBLA
O HIMMELSBLA
O LJUSROSA
B O ROSA

ENTER EXIT

Med den har funktionen kan du snabbt anpassa fargen nar skdrmmaterialet inte ar vitt.

OBSERVERA: Om du viljer [VIT TAVLA] reduceras ljusstyrkan.

Instillning av lampliagena Normal eller Eco [LAMPLAGE]

Denna funktion later dig vélja mellan lampans tva olika ljusstyrkor: NORMAL- eller EKO-l&ge. Du kan férlanga lampans
livslangd genom att anvanda EKO-l&aget. Om du véljer EKO-laget minskas flaktljudet jamfért med NORMAL-laget.

Lamplage: Beskrivning LAMP-indikatons status

Detta &r standardinstaliningen
(100% Ljusstyrka).

Vélj detta lage fér att 6ka lampans livslangd (cirka
70 % ljusstyrka for NP600/NP500W/NP600S/

NORMAL Av

EKO NP500WS och cirka 80 % ljusstyrka for NP500/ Fast gront ljus
NP400/NP300).
OBSERVERA:
e [ATERSTAENDE LAMPTID] och [LAMPANS BRUKSTIMMAR] kan kontrolleras i [BRUKSTID]. Valj [INFO] — [BRUKSTID].
(— sid 73)

e Projektorn &r alltid i [NORMAL] i en minut efter att lampan slagits pa och medan indikatorn POWER blinkar grént. Lampans
tillst&nd pdverkas inte dven om [LAMPLAGE] éndras under den hér perioden.

e Om ingen signal finns tillgdnglig i ca en minut visar projektorn en blé eller svart bakgrund eller logotypen (beroende pa installning)
och véxlar till [EKO]-ldge.
Projektorn dtergdr till [NORMAL] s4 fort en signal identifieras.

 Om projektorn Gverhettas i [NORMAL]-l4get p& grund av att den anvénds i ett varmt rum, kan det hdnda att [LAMPLAGET] au-
tomatiskt dndras till [EKO] som skyddsatgard. Detta ldge kallas “tvingat EKO-Idge”. Nar projektorn &r i EKO-Idge minskar bildens
ljusstyrka. LAMP-indikatorns fasta sken visar att lampan &r i EKO-ldge. N&r projektorn aterfar en normal temperatur atergdr
[LAMPLAGET] till [INORMAL]-l4ge.
Termometersymbolen [ l Jindikerar att [LAMPLAGET] automatiskt stéllts in p [EKO]-Idge pd grund av att den interna temperaturen
ar fér hog.
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Stalla in dold textning [DOLD TEXTNING]

Med detta alternativ kan du stélla in flera dolda textningslagen dar text kan laggas ovanpa pa den projicerade bilden
for Video eller S-Video.

AV Detta avslutar det dolda textningsldget.
TEXTNING 1-4 ....... Text ldggs ovanpa.

TEXT1-4................ Text visas.

OBSERVERA:

* Den stdngda textningen ér inte tillgdnglig under féljande villkor:
- ndr meddelanden eller menyer visas.
- ndr en bild ar férstorad, fryst eller stum.
e Om du gor foljande kan delar av inkopierad text eller dold textning klippas av.
Om detta intréffar forsok att dndra korrigeringsvérdet eller hur du placerar den inkopierade texten eller den dolda textningen
pd skdarmen.
- Anvénda funktionen [DIGITALT ZOOM)| eller [KEYSTONE] fér att Gverkorrigera bilden
- Vilja [16:10] eller [16:9] frén [BILDFORHALLANDE]
- Anvénda [POSITION] (inte tillgénglig f6r NP500W/NP500WS)

Vilja menysprak [SPRAK]
Du kan vélja ett av 21 sprak for skadrmanvisningar.

OBSERVERA: Instéllningen pdverkas inte trots att [RESET] gérs fran menyn.

[MENY]
© KBLLA JUSTERA INFO RESET
FARGVAL FARG
VISNINGSTID AUTO 45 S
BAKGRUND BLA
FILTERMEDDELANDE B500[H]
ID-DISPLAY P&
ENTER EXIT
) DATORI1

Vilja menyfirg [FARGVAL]
Du kan vélja mellan tva alternativ f6r menyfarg: FARG och MONOKROM.

Vilja menyvisningstid [VISNINGSTID]

Med detta alternativ kan du valja hur lAnge projektorn ska vanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt pa
en tangent. De forinstéllda valen ar [MANUELL], [AUTO 5 S], [AUTO 15 S], and [AUTO 45 S]. Fabriksinstallningen ar
[AUTO 45 S].

Vilja en bakgrundsférg eller -logotyp [BAKGRUND]

Anvand denna funktion for att visa en svart eller bla skarm, eller en logotyp da projektorn inte tar emot nagon video-
signal. Standardbakgrunden &r [BLA].

OBSERVERA: Instéllningen pdverkas inte trots att [RESET] gérs fran menyn.
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Att valja tidsintervall for Filtermeddelande [FILTERMEDDELANDE]

Detta alternativ gor att du kan valja tidsintervall f6r visning av filtermeddelandet. Rengor filtret nar du far meddelandet
“RENGOR FILTRET (— sidan 76)

Det finns fem tillgangliga alternativ: AV, 100[H], 200[H], 500[H], 1000[H]

Standardinstallning ar 500[H].

OBSERVERA: Instéllningen paverkas inte trots att [RESET] gdrs frdn menyn.

Vrida kontroll-ID till PA/AV [ID-DISPLAY]

(Endast tillgangligt nar den separat salda fjarrkontrollen NPO2RC anvands)

ID-DISPLAY ........... Detta alternativ satter pa eller stdnger av ID-numret som visas nar ID SET-knappen pa fjdrrkontrollen trycks
in.

[INSTALLATION]

KALLA

JUSTERA

INSTALLATION »

FLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV
SAKERHET AY
KOMMUNIKATIONSHAST. 19200bps
KONTROLL-ID

ENTER EXIT

) DATOR1

Vilja projektororientering [PLACERING]

Omorienterar bilden for att passa din typ av bildprojektion. Alternativen ar: Bord Fram, Tak Bak, Bord Bak Och Tak
Fram

BORD FRAM TAK BAK
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Aktivera kontrollpanelslaset [KONTROLLPANELSLAS]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar KONTROLLPANELSLAS.

OBSERVERA: )
e Detta KONTROLLPANELSLAS paverkar inte figrrkontrollsfunktionerna.

o Ndr kontrollpanelen dr Idst och du haller EXIT-tangenten p& projektorhdljet intryckt i ungefar 10 sekunder dndras installningen till
[AV].

"

TIPS: Nér [KONTROLLPANELSLAS] ér pa visas en nyckelsymbol [ .:. : | nere till héger i menyn.

Aktivera sikerhetsfunktionen [SAKERHET]

Denna funktion aktiverar eller avaktiverar SAKERHET-funktionen.
Om du inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn. (— sid 42)

OBSERVERA: Instéllningen péverkas inte trots att [RESET] gdrs frdn menyn.

Vilja kommunikationshastighet [KOMMUNIKATIONSHAST.]

Denna funktion stéller in baudhastigheten fér PC-kontrollporten (D-Sub 9P). Den stéder datadverféringshastigheter
mellan 4800 och 19200 bps. Grundinstéllningen ar 19200 bps. Valj ratt éverforingshastighet i forhallande till den ut-
rustning du ska ansluta (en lagre éverféringshastighet rekommenderas vid anvandning av langkabel, beroende pa
utrustningen).

OBSERVERA: Den kommunikationshastighet du valt paverkas inte, dven om du anvénder [RESET] i menyn.
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Stélla in ID for projektorn [KONTROLL-ID]
(Endast tillgdngligt nar den separat salda fjarrkontrollen NPO2RC anvénds)

Du kan skéta flera projektorer separat och sjalvstandigt med fjarrkontrollen som har KONTROLL-ID-funktionen. Om
du anger samma ID for alla projektorerna kan du behandigt skéta alla projektorerna fran en enda fjarrkontroll. For att
kunna gora detta, méaste varje projektor tilldelas ett ID.

KONTROLL-ID-NUMMER ....Vlj ett nummer frén 1 till 254 som du vill tilldela din projektor.

KONTROLL-ID .....cevreneee. Valj [AV] for att avaktivera instaliningen KONTROLL-ID och vélj [PA] fér att aktivera instéllningen
KONTROLL-ID.
ID-DISPLAY ... Detta alternativ satter pé eller stanger av ID-numret som visas nér ID SET-knappen pa fjarrkontrollen
trycks in.
OBSERVERA:

e Nar du véljer [P/i ] som [KONTROLL-ID] fungerar inte projektorns fidrrkontroll. Tangenterna pa projektorn kan anvédndas. Du kan
inte heller skéta projektorn med den separat salda fidrrkontrollen NPO1RC som inte har KONTROL-ID-funktion.

e Instéllningen padverkas inte trots att [RESET] gérs fran menyn.

e Om du haller ned ENTER-tangenten pa projektorkapan i 10 sekunder visas menyn for att avbryta Kontroll-ID.

Ange eller dndra Kontroll-id
1. Sétt pa projektorn.

2. Tryck pa ID SET-knappen pa fjarrkontrollen (NPO2RC).
Skdrmen KONTROLL-ID visas.

KONTROLL-ID (AKTIVT)

KONTROLL-ID-NUMMER

ENTER EXIT

Om projektorn kan anvédndas med den aktuella fidrrkontrollens ID, visas [AKTIVT]. Om projektorn inte kan anvdndas
med den aktuella fiérrkontrollens ID, visas [EJ AKTIVT]. Fér att anvdnda den inaktiva projektorn tilldelar du den det
kontroll-ID som &r avsett fér den projektorn, med hjélp av féljande procedur (steg 3).

3. Tryck pa en av sifferknapparna samtidigt som du trycker in och haller ned ID SET-knappen pa fjérrkontrol-
len (NPO2RC).

Exempel:
Fér att ange “3”, tryck pd “3”-knappen pa fjdrrkontrollen.

Inget ID betyder att alla projektorerna kan skétas tillsammans frén en enda fjérr-
kontroll. Fér att stélla in “Inget-ID”, tryck “000” eller tryck pd CLEAR-tangenten.

TIPS: ID-intervallet dr mellan 1 och 254.

4. Slapp ID SET-knappen.
Den uppdaterade KONTROLL-ID- skdrmen visas.
OBSERVERA: IDna kan raderas efter ndgra dagar om batterierna tagit slut eller tagits ur.
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[ALTERNATIV(1)]

KALLA JUSTERA
4+ ALTERNATIV(1)

AUTOKALIBRERING NORMAL
FLAKTLAGE AUTO
VALJA SIGNAL
WXGA-LAGE AV
DEINTERLACE P&
FIF P&

ENTER EXIT

I DATOR]

Stélla in autokalibrering [AUTOKALIBRERING]

Med denna funktion staller du in autokalibreringsléget sa att datorsignalen kan justeras automatiskt eller manuellt for
ljud och stabilitet. Du kan automatiskt justera pa tva satt: NORMAL] och [FIN].

AV Datorsignalen justeras inte automatiskt. Du kan manuellt optimera datorsignalen.

NORMAL................ Grundinstélining. Datorsignalen justeras automatiskt. Normalt véljer du detta alternativ.

FIN oo Vdlj detta alternativ om finjustering krdvs. Det tar ldngre tid att véxIa till kdllan ndr [NORMAL] har valts.
Vilja [FLAKTLAGE]

Med detta alternativ kan du endast vélja tre lagen for flakthastighet: auto-lage, hég-lage och hég hdjd over havet-
lage.

AUTO o De inbyggda flaktarna kdrs med en hastighet som varierar i férhallande till den inre temperaturen.
HOG oo De inbyggda flaktarna kdrs med hdg hastighet.

HOG HOJD OVER HAVET....... De inbyggda flaktarna kér med hog hastighet. Vélj detta alternativ om du anvénder projektorn vid
hdjder p& ungefdr 5500 fot / 1600 meter eller hagre.

Om du snabbt vill sdnka den inre temperaturen i projektorn véljer du [HOG].

OBSERVERA:

e Du rekommenderas att vélja hdghastighetsldget om du anvadnder projektorn hela tiden under flera dagar.

o Stéll in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid héjder éver havet cirka 5500 fot / 1600 meter eller
hdgre.

Att anvdnda projektorn vid héjder 6ver havet cirka 5500 fot / 1600 meter utan att stélla in [HGG HOJD OVER HAVE T] kan orsaka
Gverhettning och att projektorn stdngs av. Vdnta ndgra minuter om detta intréffar och sétt sedan pa projektorn.

Att anvénda projektorn vid hdjder éver havet ligre &n cirka 5500 fot / 1600 meter och stélla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan
géra sa att lampan kyls f6r mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till JAUTO].

e Att anvdnda projektorn vid hdjder éver havet cirka 5500 fot / 1600 meter eller higre kan férkorta livsidngden pa optiska kompo-
nenter som t.ex. lampan.

Instéllningen péverkas inte dven om du Véljer [RESET] i menyn.
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Vilja signalformat [VALJA SIGNAL]

[DATORT1], [DATOR2(ANALOG)]

Later dig valja [DATOR1] eller [DATOR2(ANALOG)] fér en RGB-kalla, sdsom en dator, eller [KOMPONENT] fér en
komponentvideokalla, sdsom en DVD-spelare. Vanligtvis bér du vélja alternativet [RGB/KOMPONENT], eftersom
projektorn da& kénner av endera alternativet. Det finns dock vissa komponentvideosignaler som projektorn inte kan
detektera automatiskt. Valj i sa fall [KOMPONENT].

[Systemval VIDEO och S-VIDEQ]

Denna funktion gér att du kan vélja kompositvideostandard automatiskt eller manuellt.
Normalt véljer du [AUTO] vilket gor att projektorn automatiskt detekterar videostandard.

Om projektorn har svart att kdnna av videostandarden véljer du lamplig standard frdn menyn.
Detta méste goras separat fér VIDEO och S-VIDEO.

Aktivera eller avaktivera WXGA-lige [WXGA-LAGE]

Om du valjer [I?A] prioriteras en WX@A-signaI (1280 x 768) som kanner igen en ingangssignal.
Nar [WXGA-LAGE] &r instélld pa [PA], kan det handa att en XGA-sgnal (1024 x 768) inte kan kadnnas av pa NP600,
NP500, NP400, NP300 eller NP600S. Valj [AV] i detta fall.

Aktivera deinterlace [DEINTERLACE]
Aktiverar eller avaktiverar deinterlace-funktionen for en telecine-signal.

AV e, Detta alternativ véljer du om det forekommer jitter eller artefakter i videobilden.
PA. Grundinstalining.

OBSERVERA: Denna funktion ar inte tillganglig for RGB-, 480p-, 576p-, och HDTV-signaler.

Aktivera Tangentljud och Errorljud [PIP]
Denna funktion sténger av eller satter pa tangentljud eller alarm nar féljande mandvrar utférs.

- Visar huvudmenyn

- Vaxlar kalla

- Nollstaller data med [RESET)]

- Trycker pA POWER ON- eller POWER OFF-tangenten
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[ALTERNATIV(2)]

JUSTERA
ALTERNATIV(2) *

KALLA

AVSTANGNINGSTIMER AV
STANDBY-LAGE NORMAL
AUTO STROM PACAC) AY

AUTO STROM PA(COMP1) AV

AUTO STROM AY AY

VALJ STARTINGANG SENASTE
ENTER EXIT

I DATOR]

Anvinda avstingningstimern [AVSTANGNINGSTIMER]

1. Vélj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjédrrkontrollen.

3. Nedrékningen av tiden fram till det projektorn stdngs av bérjar nu.

4. Projektorn stédngs av nédr nedrdkningen &r klar.

OBSERVERA:

e For att avbryta den férinstéllda tiden véljer du [AV] eller stdnger av strémmen.

e Nar den 4terstaende tiden ndr 3 minuter fGre avstangning av projektorn visas meddelandet [MINDRE AN 3 MINUTER KVAR TILL
AVSTANGNING.] léngst ned pd skdrmen.

Vilja energispar i [STANDBY-LAGE]
Projektorn har tva standby-lagen: [NORMAL] och [ENERGISPAR].

ENERGISPAR-laget ar det Iage som gor att du kan stalla projektorn pa energisnal niva som gor att den konsumerar
mindre energi &n NORMAL-lage. Projektorn har pa fabriken forinstallts pA NORMAL-laget.

NORMAL................ Stromindikator: Orange lampa/STATUS-indikator: Gron lampa
ENERGISPAR......... Stromindikator: Orange lampa/STATUS-indikator: Av
Féljande anslutningar, tangenter eller funktioner gér inte att anvanda under detta lage.
- PC CONTROL-port, MONITOR OUT-anslutning och AUDIO OUT-miniutgdng
- Nétverks-, Mail Alert-, AUTO STROM PA(COMP1)-funktioner
- Tangenter andra an POWER-tangenten pd kdpan
- Tangenter andra 4n POWER-tangenten pé fjarrkontrollen
- Virtuell fjarrfunktion

OBSERVERA: Din instélining pdverkas inte dven om [RESET] gérs fran menyn.

Aktivera Auto. Strom pa [AUTO STROM PA(AC)]

Sétter pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansluts till ett eluttag. D& slipper du att alltid anvdnda POWER pa
fjarrkontrollen eller projektorn.
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Sétt pa projektorn med datorsignalen [AUTOSTROM PA (COMP1)]

Nar projektorn &r i vantelage satter en datorsignal frdn en dator ansluten tillingdngen COMPUTER1 IN pa projektorn
samtidigt som datorns bild projiceras.

Da slipper du att alltid anvanda POWER-knappen pé fjarrkontrollen eller projektorn for att sétta igang projektorn.
For att anvanda denna funktion, anslut férst en dator till projektorn och anslut projektorn till en aktiv AC-ingang.

OBSERVERA:

e Om du kopplar bort en datorsignal fran datorn stings inte projektorn av. Vi rekommenderar att denna funktion anvands tillsam-
mans med AUTO STROM AV-funktionen.

e Denna funktion &r inte tillgdnglig under féljande forhéllanden:
- ndr en komponentsignal anvéands i COMPUTER1 IN-anslutningen.
- ndr en synk- eller Grén RGB-signal eller komposit synk-signal anvands
- ndr [ENERGISPAR] har valts fér [STANDBY-LAGE]

e For att aktivera AUTOSTROM PA (COMP1) efter att ha satt pa projektorn vénta 3 minuter och ldgg in en datorsignal.
Om en datorsignal fortfarande &r ndrvarande nr projektorn dr avstangd fungerar inte AUTOSTROM PA (COMP1) och projektorn
ar kvar i standbylage.

Aktivera Strombesparing [AUTO STROM AV]

Nar detta alternativ véljs kan du aktivera projektorn att automatiskt sténgas av (vid angiven tid: 5 min., 10 min., 20 min.,
30 min.) om inte nagon signal har tagits emot via ndgon ingang eller om inte ndgon operation har utforts.

Valja grundkalla [VALJ STARTINGANG]
Du kan stélla in projektorn sa att en viss ingang alltid kopplas in da projektorn slas pa.

SENASTE ... Staller in projektorn s att den foregaende eller senast aktiva insignalen alltid kopplas in da projektorn
slds pa.
AUTO o Soker efter en aktiv kéllai ordningen COMPUTER1 — COMPUTER2(DIGITAL) — COMPUTER2(ANALOQG)

— VIDEO — S-VIDEO — COMPUTER1 och visar det férst hittade ljudet.

Visar datorsignalen frin COMPUTER 1 IN-anslutningen varje géng projektorn slas pa.
Visar DVI digital fran COMPUTER 2 IN-anslutningen varje gang projektorn slds pa.
Visar datorsignalen frin COMPUTER 2 IN-anslutningen varje gang projektorn slas pa.
Visar Video-killan fran VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.

Visar Video-killan frdn S-VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.

72



5. Anvianda skdrmmenyn

@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO]

Visar statusen for aktuell signal och lampanvandning. Detta alternativ har fyra sidors. Den &r uppdelad enligt fol-
jande:

TIPS: Féremdlen i [INFOJ-menyn visas om man trycker pa HELP-knappen pa fidrrkontrollen.

[BRUKSTID]

JUSTERA

KALLA INSTALLN

<+ BRUKSTID

ATERSTAENDE LAMPTID —— D
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00000[H]
FILTRETS BRUKSTIMMAR 00000[H]

EXIT
) DATOR1

[ATERSTAENDE LAMPTID] (%)*
[LAMPANS BRUKSTIMMAR] (H)
[FILTRETS BRUKSTIMMAR] (H)

*  Férloppsindikatorn fér lampans brukstid visar hur mycket lamptid det ar kvar.

Vardet informerar dig om hur mycket lampan anvénts. Nar den aterstdende lamptiden nar 0 andras férloppsindi-
katorn for ATERSTAENDE LAMPTID fran 0% till 100 timmar och nedrékningen startar.

Nér den resterande lamptiden nar 0 timmar kommer projektorn inte att sattas pa, oavsett om LAMPLAGE ér installt
pa NORMAL eller EKO.

e Det meddelande som talar om att lampan eller filirena ska bytas ut visas under en minut nar projektorn ar pa och
nar du trycker pA POWER-tangenten pa projektorn eller fiarrkontrollen.

For att ta bort detta meddelande trycker du pa vilken tangent som helst pa projektorn eller fjarrkontrollen.
Livslangd (H)

NORMAL EKO

3000 4000 NPO7LP

Utbyteslampa
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5. Anvanda skirmmenyn

[KALLA]

[KALLINDEX]

[HORISONTAL FREKVENS] [VERTIKAL FREKVENS]
[SIGNALTYP] [VIDEOTYP]
[SYNK-TYP] [POLARITET SYNK]

[SKANNINGSTYP]

[TRADBUNDET NATVERK]

TRADBUNDET NATVERK *»

[PROJEKTORNAMN]
[MAC-ADRESS]

[VERSION]

4 VERSION »

[PRODUCT]

[SERIAL NUMBER]

[FIRMWARE] Version

[DATA] Version

[CONTROL ID] (nér [KONTROLL-ID] ar installd)
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© Menybeskrivningar och funktioner [RESET]

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO

AKTUELL SIGNAL

ALLA DATA
NATVERKSINSTALLNINGAR
NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR
NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR

ENTER EXIT
I DATOR1

l:\tergé till fabriksinstéllningen [RESET]

Med RESET-funktionen kan du &ndra justeringar och instéllningar till fabriksinstéliningen for alla kallor férutom fol-
jande:

[AKTUELL SIGNAL]

Aterstaller alternativ och installningar for den aktuella signalen till fabriksinstallningen.

De alternativ som kan aterstallas ar: [FORINSTALLNING], [KONTRAST], [LJUSSTYRKA], [FARG], [FARGREN-
HET], [SKARPA], [BILDFORHALLANDE], [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKAY], [FAS], [VIDEOFILTER] och
[AVSOKNING].

[ALLA DATA]

Aterstaller alla projektorinstallningar till fabriksinstallningen.

Alla alternativ kan aterstallas UTOM [SPRAK], [BAKGRUND], [FILTERMEDDELANDE], [SAKERHET], [KOMMU-
NIKATIONSHAST.], [KONTROLL-ID], [STANDBY-LAGE], [FLAKTLAGE], [ATERSTAENDE LAMPTID], [LAMPANS
BRUKSTIMMAR], [FILTRETS BRUKSTIMMAR] och [NATVERKSINSTALLNINGAR].

Se “Nollstalla lamp-timraknaren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR] om hur lamptiden nollstélls.

Rensa natverksinstiliningar [NATVERKSINSTALLNINGAR]

Aterfa [DHCP], [IP ADDRESS (IP-ADRESS)], [SUBNET MASK (NATMASK)] och [GATEWAY (NATPORT)] till stan-
dardinstéliningar.

Nollstilla lamp-timraknaren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR]

Nollstéller lampans timmatare. Nar du véljer detta alternativ visas en undermeny for bekraftelse. Vélj [JA] och tryck
pa ENTER.

OBSERVERA: Lampans timmatare pdverkas inte om projektorn &terstélls med [RESET] pa menyn.

OBSERVERA: Projektorn stdngs av och stélls i standby-ldge nar du fortsatter anvdnda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har nétt sin livsldngd. | detta lage kan du inte nollstélla lamp-timmataren i menyn. Om detta skulle intrdffa trycker du pad
HELP-knappen pa fidrrkontrollen i 10 sekunder fér att nollstélla lampuret. Gor endast detta nar du bytt lampan.

Nolistaller filtrets timma [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR]

Aterstaller filtrets anvandning till noll. Om du valjer detta alternativ visas en undermeny for bekraftelse. Valj [JA] och
tryck p4 ENTER.

OBSERVERA: Férfluten tid for filtret saknar betydelse dven om [RESET] gérs frdn menyn.
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| det har avsnittet beskrivs de enkla underhallsprocedurer som behéver utféras vid lampbyte och filterrengéring.

© Rengoéra eller byta filtret

Luftfiltrets svamp héller damm och smuts borta fran insidan av projektorn och bor rengéras ofta. Om filtret &r smutsigt
eller igentappt kan projektorn bli éverhettad.

OBSERVERA: Meddelandet fér filterrengéring visas i en minut efter att projektorn har satts pa eller stangts av.
Tryck pa valfri knapp pd projektorhdljet eller fidrrkontrollen for att avbryta meddelandet.

FORSIKTIGT

e Stang av strommen till projektorn, sla av huvudstrémbrytaren och dra ut natkabeln innan du byter filtret.
e Rengor filterkapans utsida med en dammsugare.

e Anvand inte projektorn utan filterkapan.

Sa har rengor du luftfiltret:
Dammsug filtret genom filterk&pan.

Sa hér byter du filtret (skumgummit):
1. Avldgsna filterkapan (2 platser) genom att trycka spérren uppét tills du kdnner att den lossnar.

2. Byta ut tvé filter.
(1) Dra férsiktigt av filtret (skumgummit) och rengér filterkapan.
(2) Sétt in det nya filtret i filterkapan.
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3. Sétt tillbaka filterkdapan (2 platser).
e For in filterkdpan tills det klickar till.

4. Nollistélla filterbrukstimmar.

Fér att nollstalla filterbrukstiden, véljer du [RESET] — [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR] i menyn.
(— sid 75 for nollstéllning av filterbrukstiden.)

OBSERVERA: Tvdtta inte filtret med tvdl och vatten. Tval och vatten skadar filtermembranet. Torka av damm och smuts fran projek-
torkdpan innan du byter filtret. Undvik damm och smuts under sjélva filterbytet.

OBSERVERA: Nér du byter lampan gdr du klokt i att dven byta filtret. Filtret finns med i samma férpackning som utbyteslampan.
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@ Rengora kapan och linsen
1. Stédng av projektorn innan rengéringen.

2. Rengér kdpan regelbundet med en fuktig trasa. Om den dr mycket smutsig kan du anvédnda ett milt rengé-
ringsmedel. Anvénd aldrig starka rengéringsmedel eller I6sningsmedel sasom alkohol eller thinner.

Dammsug kdpans
ventilationsintag.

Anmaérkning om att rengéra linsen (NP600/NP500/NP400/NP300/NP500W)
Anvand en blaspensel eller linspapper for att rengéra linsen och se upp sa att du inte repar eller forstor linsen.

NP600S och NP500WS har en plastlins. Anvand en rengérare for plastlins som finns att kdpa uti handeln.

OBSERVERA:
* Repa inte eller férstér linsytan eftersom en plastlins &r latt att skada.
e Anvénd aldrig sprit eller rengérare av glaslins eftersom det da ar l4tt att skada linsytan.
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©® Byta lampa

Nar lampan har natt sin livslangd blinkar LAMP-indikatorn rétt i kontrollfaltet. Trots att lampan fortfarande kanske
fungerar bor du byta ut den for att f& optimal projektorprestanda. Nar du bytt lampan ska du nollstalla lamptimmataren.

(—

sid 75)

A\ FORSIKTIGT

VIDROR INTE LAMPAN direkt efter anvandning. Den &r extremt het. Stang av projektorn, vanta 30 sekunder, sla
av huvudstrombrytaren och dra sedan ut natkabeln. Lat lampan svalna under atminstone en timme innan du tar i
den.

TA INTE BORT NAGRA SKRUVAR férutom en skruv i lampkapan och tva skruvar i lamphuset. Annars kan du fa
en elektrisk stot.

Var forsiktig sa att inte glaset pa lamphuset gar sénder.

Lamna inga fingeravtryck pa lamphusets glasyta. Detta kan leda till odnskade skuggor pa skdrmen och dalig
bildkvalitet.

Projektorn stdngs av och stélls i standby-lage nér du fortsatter anvanda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har natt sin livslangd. Om detta skulle hdnda méaste du omedelbart byta lampan. Om detta hdnder maste
du byta ut lampan. Om du fortsatter att anvénda lampan efter att den har natt sin livslangd kan glédlampan ga
sOnder och glasbitar kan spridas omkring i lamphéljet. Ror i s& fall inte glasbitarna eftersom du da kan skada dig.
Om detta intréffar ska du kontakta din NEC-aterforséaljare for lampbyte.

* OBSERVERA: Detta meddelande kommer att visas nar féljande géller:

i en minut efter att projektorn har satts p&
ne’ir@ (POWER)-tangenten pa projektorhdljet eller POWER OFF-tangenten pa fidrrkontrollen trycks ned

Tryck pd valfri tangent pa projektorhdljet eller fidrrkontrollen for att stinga av meddelandet.

Sa hér byter du lampa:
Tillvalslampa och verktyg som behévs fér lampbyte:

Utbyteslampa NPO7LP
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1. Ta bort lampkapan.

(1)Lossa skruven pa lampkapan.

e Skruven pa lampkapan kan inte tas bort.

(2)Skjut ut lampkapan.

2. Ta bort lamphuset.

(1)Lossa de tva skruvarna som haller lamphuset med phillips-skruvmejseln tills den gar latt.

¢ De tva skruvarna kan inte tas bort.

¢ Det finns en sparr som foérhindrar elektrisk stét. Férsdk inte att sétta sparren ur funktionz.

(2)Fatta lamphuset och dra upp det.

AF(")RSIKTIGT:

Kontrollera att lamphuset &r tillrackligt

svalt innan du tar bort det.
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3. Installera ett nytt lamphus.
(1)Satt i ett nytt lamphus och se till att det sticks helt in i kontakten.

FORSIKTIGT

Anvand inga andra lampor &n NEC-lamporna NPQ7LP.
Bestéll lamporna frdn din NEC-aterférséljare.

(2)Skjut mitten pa ovre delen av lamphuset for att sékra det.
(3)Fast huset med de tva skruvarna.

¢ Dra &t skruvarna ordentligt.

4. Sétt tillbaka lamphusets tdckplatta.
(1)Skjut tillbaka lampkéapan tills den snapps fast.
(2)Vrid at skruven for att sakra lampkéapan.
e Skruva at skruven ordentligt.

5. Anslut den medféljande nitkabeln och sla pa strommen till projektorn med strémbrytaren.
6. Vilj slutligen menyn — [RESET] — [NOLLSTALL LAMPANS TIMMARY] fér att 4terstélla lamptiden.

OBSERVERA: Om du fortsétter att anvanda projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har natt sin livsldngd gér det inte
att sld pa projektorn och menyn visas inte.

Om detta skulle intréffa trycker du pa HELP-tangenten pd fidrrkontrollen i 10 sekunder fér att nollstalla lampuret.

LAMP-indikatorn slédcks ndr lamp-timmaétaren nollstéllts.
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© Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgardar problem som kan uppkomma under installation och anvandning av pro-

jektorn.

Indikatormeddelanden
Driftindikator (POWER)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmarkning

Av Huvudstrémmen ar frénslagen. -
Blinkar Gron 0,5 sek P, Projektorn héller pé att séttas igang. Vénta en stund.
0,5 sek Av
2,5 sek P, Avstangningstimern dr aktiverad. -
0,5 sek Av
Orange 0,5 sek P, Projektorn haller pa att svalna. Vinta en stund.
0,5 sek Av
Fast sken Gron Projektorn ar paslagen. -
Orange Projektorn ér i standby-ldge. -

Statusindikator (STATUS)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmarkning

Av

Normal eller standby ([ENERGISPAR] for |

[STANDBY-LAGE])
Blinkar Réd 1 cykel (0,5 sek P4, | Fel pd tackplattan eller lamphuset Montera lampképan eller lamphuset
2,5 sek Av) korrekt.
2 cykler (0,5 sek P4, | Temperaturfel Projektorn dr 6verhettad. Flytta pro-
0,5 sek Av) jektorn till en svalare plats.
3 cykler (0,5 sek P4, | Stromfel Fel i stromforsdrjningsenheten.
0,5 sek Av) Kontakta din aterforsaljare.
4 cykler (0,5 sek P4, | Flaktfel Flaktarna fungerar inte korrekt.
0,5 sek Av)
6 cykler (0,5 sek P4, | Lampfel Lampan ténds inte. Vdnta en minut
0,5 sek Av) och sitt pd igen.
Gron Tander om lampan (Projektorn héller pa | Projektorn tdnder om lampan.
att svalna.) Vénta en stund.
Fast sken Gron Standby ([NORMAL] for [STANDBY-LAGE]) |-
Orange Kontrollpanelsknappen ar last Du har tryckt pa en knapp pa képan
med kontrollpanelens Ids aktiverat.

Lampindikator (LAMP)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmérkning

Av Normal -
Blinkar Rod Lampan har natt slutet av sin livslangd. Med- | Byt lampan.
delandet om att byta lampan visas.
Fast sken Rad Lampan har anvénts langre tid n rekom- | Byt lampan.
menderat. Projektorn satts inte pé& férrén
lampan har bytts.
Gron Lampldget stalls in pa Eko-ldge. -
Overhettningsskydd

Om temperaturen inuti projektorn blir fér hdg, aktiveras ett dverhettningsskydd och lampan stdngs av automatiskt
samtidigt som STATUS-indikatorn bérjar blinka (2 cykler Av och Pa.)

Gor féliande om detta intraffar:

¢ Koppla loss natkabeln nar kylfl &kten har stannat.

e Flytta projektorn till en kallare plats om rummet den star i &r mycket varmt.
* Rengér ventilationsdppningarna om de har dammat igen.

e Vénta i cirka 60 minuter tills projektorn har kylts ner tillrackligt mycket inuti.
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Vanliga problem & Iésningar (—

“Drift-/status-/lampindikator” pa sid 82.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Sitts inte pd eller Stangs

inte av

Kontrollera att nitsladden dr ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fjarrkontrollen &r tillslagen.
(— sid 25 och 38)

Se till att lamphusets téckplatta ar korrekt monterad. (— sid 81)

Kontrollera om projektorn dr Overhettad. Om ventilationen kring projektorn &r ofillrécklig eller om rummet dar
du utfor presentationen &r sérskilt varmt ska du flytta projektorn till en svalare plats.

Kontrollera om lamptiden éverskrider 3100 timmar (upp till 4100 timmar i Eko-ldge). Om sa ar fallet ska du
byta lampan. Efter lampbytet nollstéller du lamptiden. (—> sid 75)

Lampan kanske inte tands. Vdnta en hel minut och sld pa strommen igen.

Stéll'in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid hjder éver havet cirka 1600
meter/5500 fot eller hogre.

Att anvéanda projektorn vid hojder 6ver havet cirka 1600 meter/5500 fot eller hogre utan att stallain [HOG HOJD
OVER HAVET] kan orsaka éverhettning och att projektorn sténgs av. Vénta nagra minuter om detta intréffar
och sétt sedan pé projektorn. (— sid 69)

Nar lampan stings av ar projektorns inre temperatur hég. Om strdmmen satts pa innan projektorn har svalnat,
gdr flakten en kort stund innan lampan ténds.

Projektorn sténgs av

Kontrollera att [AVSTANGNINGSTIMER] eller [AUTO STROM AV] r av. (— sid 71, 72)

Ingen bild

Anvind COMPUTER1-, COMPUTER2-, VIDEO- eller S-VIDEO-tangenten pé fjdrrkontrollen for att vélja kalla

(Dator, Video eller S-Video). (— sid 29) Tryck pé tangenten igen om det fortfarande inte fi nns ndgon bild.

Kontrollera att kablarna ar rétt anslutna.

Anvand menyerna for att justera ljusstyrka och kontrast. (— sid 57)

Ta bort linsskyddet.

Aterstall instéllningarna eller justeringarna till de fabriksinstéllda vardena genom att valja Aterstallmng [RE-

SET] i menyn. (— sid 75)

Skriv in ditt registrerade nyckelord om sdkerhetsfunktionen &r aktiverad. (— sid 42)

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-ldge och innan strém-

men till datorn slés pa.

| de flesta fall slds inte utsignalen frdn den barbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan

man satter pa den.

*Om skédrmen blir blank nér du anvéander fjdrrkontrollen kan det bero pa datorns skdrmslackare eller ener-
gisparfunktioner.

Se dven nasta sida.

Bilden blir plétsligt
mork

Kontrollera om projektorn ar i tvingat Eko-lage p.g.a. for hdg omgivande temperatur. Om detta ar fallet sank
projektorns temperatur inuti genom att vélja [HOG] for [FLAKTLAGE]. (— sid 69)

Féargtonen eller farg-
renheten &r onormal

Kontrollera om en lamplig férg valts i [VAGGFARG]. Om s inte &r fallet valjer du ett Iimpligt alternativ.
(— sid 64)
Justera [FARGRENHET] i [BILDJUSTERING]. (— sid 57)

Bilden dr inte fyrkantig

Flytta projektorn for att f& en béttre vinkel mot duken. (— sid 30)
Anvénd Keystone-funktionen for att korrigera den trapetsformade férvrangningen. (— sid 34)

Bilden &r oskarp

Justera fokus. (— sid 33)

Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot duken. (— sid 30)

Kontrollera att avstdndet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomrade. (— sid 15)
Det kan bildas kondens pa projektorns lins om projektorn ar kall, fors till en varm plats och sétts pa. Om
detta intréffar ska du lata projektorn sta tills kondensen pa linsen férsvinner.

Skédrmen flimrar.

Stall in [FLAKTLAGE] till annat &n laget [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvands vid hojder ver
havet ldgre &n cirka 1600 meter/5500 fot.

Att anvanda projektorn vid hojder over havet lagre an cirka 1600 meter/5500 fot och stdlla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan gora sé att lampan kyls fér mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till
[AUTO]. (- sid 69)

Bilden rullar i héjdled,
sidled eller bddadera

Anvénd COMPUTER1-, COMPUTER2-, VIDEO- eller S-VIDEO-tangenten pé fidrrkontrollen for att vélja kélla
(Dator, Video eller S-Video). (— sid 29)
Justera datorbilden manuellt med funktionen Horisontell/Vertikal i [BILDALTERNATIV]. (— sid 59)

Fjdrrkontrollen fung-
erar inte

Sétt i nya batterier. (— sid 10)
Se till att det inte finns n&gra hinder mellan dig och projektorn.
Se till att du befinner dig hdgst 7 m frén projektorn. (— sid 10)

Indikatorn lyser eller
blinkar

Se POWER/STATUS/LAMP-indikator. (— sid 82)

Overlappande farger i
RGB-lage

Tryck pd AUTO ADJ.-tangenten pé projektorhdljet eller fjdrrkontrollen. (— sid 37)
Justera datorns bild manuellt med [KLOCKA]/[FAS] under [BILDALTERNATIV] pa menyn. (— sid 58)

Kontakta din aterférsaljare for ndrmare anvisningar.
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Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

e Tillslagning av projektorn och PC:n.

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strdmmen
till datorn slas pa.

| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan man
satter pa den.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens pa projektorns meny under Information. Om den
lyder “0kHz”, innebar det att ingen signal gér ut frén datorn. (— sid 74 eller ga till nésta steg)

e Aktivera datorns externdisplay.

Nar en bild visas pa den barbara datorns skdrm innebar det ndédvandigtvis inte att den sander ut en signal till
projektorn. Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en
kombination av funktionstangenter. Vanligtvis satter du pa eller stdnger av externdisplayen med en kombination
av ‘Fn” och en av de 12 funktionstangenterna . P& t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell-
datorer anvénder Fn + F8 for att véxla mellan externdisplayvalen.

e Utsignalen fran datorn ar inte av standardtyp

Om utsignalen fran en barbar PC inte ar en standardsignal, kan det hdnda att den projicerade bilden inte visas
korrekt. Om detta skulle intraffa bér du avaktivera PC:ns LCD-skdrm nér projektordisplayen anvands. Alla barbara
PC har olika satt att for att avaktivera/omaktivera den lokala LCD-skarmen, vilket ndmndes i det féregadende steget.
Se dokumentationen som tillhér din dator fér ndrmare anvisningar.

e Bilden som visas ar felaktig nér du anvéander en Macintosh-dator

Om du anvander en Macintosh-dator tillsammans med projektorn, ska du stélla Mac-adapterns DIP-switch (med-
foljer inte projektorn) i enlighet med din upplésning. Efter installningen maste du starta om din Macintosh-dator
for att &ndringarna ska aktiveras.

Om du stéller in andra display-lagen &n de som stéds av din Macintosh-dator och projektorn, kan en andring av
DIP-switchen pa en Mac-adapter géra att bilden studsar nagot eller inte visas alls. Om detta skulle intraffa staller du
DIP-switchen pa 13” fixed mode och startar sedan om din Macintosh-dator. Efter detta staller du ater DIP-switchen
i ett lAge som medger visning och startar om din Macintosh-dator igen.

OBSERVERA: Till en PowerBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behéver du en videoadapterkabel tillverkad av
Apple Computer.

e “Mirroring” (spegling) pa en PowerBook
* Om du anvander projektorn tillsammans med en PowerBook frdn Macintosh, kan du inte stélla in utgdngen pa
1024 x 768 om inte “mirroring”-funktionen &r avaktiverad pa din PowerBook. Se bruksanvisningen till din Macin-

tosh-dator betraffande “mirroring”.

e Mappar eller ikoner ar dolda pa Macintosh-skédrmen

Det kan handa att du inte kan se mappar eller ikoner. Om detta skulle intraffa valjer du [Visa] — [Ordna] i Apple-
menyn och ordnar ikonerna.

84



7. Appendix

® Specifikationer

Detta avsnitt innehaller teknisk information om projektorns prestanda.

Modellnummer

NP600/NP500/NP400/NP300/NP500W

Optik NP600/NP500/NP400/NP300 NP500W
LCD-panel NP600/NP500: 0,63 tums LCD med Micro Lens Array | 0,59 tums LCD med Micro Lens Array (bildférhal-
(bildférhallande 4:3) lande 16:10)
NP400/NP300: 0,63 tums LCD (bildférhallande 4:3)
Uppldsning 1024 x 768 pixlar*! 1280 x 800 pixlar*!
Lins Manuell zoom och manuellt fokus
Zoomfoérhallande= 1-1,2 Zoomfoérhallande= 1-1,2
F1,7-2,0 f=19,8-23,7 mm F1,7-1,9 f=17,7-21,2 mm
Lampa NP600: 230 W AC (168 W i EKO-lage) 230 W AC (168 W i EKO-lage)

NP500/NP400/NP300: 210 W AC (168 W i EKO-lage)

Ljusstyrka*2*s

NP600: 3500 lumen (cirka 70 % i EKO-lage)
NP500: 3000 lumen (cirka 80 % i EKO-lage)
NP400: 2600 lumen (cirka 80 % i EKO-lage)
NP300: 2200 lumen (cirka 80 % i EKO-lage)

3000 lumen (cirka 70 % i EKO-lage)

Kontrastférhallande*?
(helt vitt: helt svart)

500:1

Bildstorlek (diagonalt)

21-300 tum/0,53-7,6 m

Projiceringsavstand

29-444 tum /0,7-11,3 m 28-419 tum /0,7-10,6 m

Projiceringsvinkel

Tele: 7,9°-8,3°/ Vidvinkel: 9,5°-10,0° Tele: 7,6°-7,9°/ Vidvinkel: 9,1°-9,5°

*1 Effektiva pixlar ar fler &n 99,99 %.

*2 Detta &r vardet pa ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNING]-laget &r instéllt pa [HOGT-LJUST].
Om nagot annat lage ar valt som [FORINSTALLNING] kan ljusstyrkan minska nagot.

*3 | enlighet med ISO21118-2005

Elektriskt

Ingangar 1 RGB/komponent (15-polig D-Sub), 1 RGB (Digital/Analog, DVI-I 29-polig, HDCP** st6d), 1 S-Video
(DIN 4 P), 1 Video (RCA), 1 (L/R) RCA Audio, 2 Stereo Mini Audio

Utgangar 1 RGB (15-polig D-Sub), 1 Stereo Mini Audio

PC-kontroll 1 PC-kontrollport (9-polig D-Sub)

Tradbunden LAN-Port

RJ-45

Extern styrning

RS232, IR, trddbundet LAN

Fargatergivning

16,7 miljoner samtidiga farger, fullfarg

Kompatibla signaler*®

Analog: VGA/SVGA/XGA/WXGA/WXGA+/SXGA/SXGA+/UXGA
480i/480p/576i/576p/720p/1080i
Digital: VGA/SVGA/XGA/WXGA/SXGA

Videobandbredd

RGB: 80 MHz (Max.)

Horisontell upplésning

540 TV-linjer: NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60
300 TV-linjer: SECAM

Avsokningsfrekvens

Horisontell: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikal: 50 Hz till 120 Hz

Synkkompatibilitet

Separat synk / kompositsynk / Synk pa grén

Inbyggd hdgtalare

7 W (monohdgtalare)

*4 Vad ar HDCP/HDCP-teknik?
HDCP ér en akronym for High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content
Protection (HDCP) &r ett system for att hindra illegal kopiering av videodata som skickas 6ver ett
digitalt visuellt granssnitt (DVI).
Om du inte kan visa material via DVI-ingdngen betyder det inte nédvandigtvis att projektorn inte
fungerar pa ratt satt. Med implementeringen av HDCP kan det finnas fall dar visst innehall &r skyd-
dat med HDCP och kanske inte visas beroende pa decision/intention av HDCP community (Digital
Content Protection, LLC).

*5 En bild med hdgre eller lagre upplésning an projektorns ékta upplésning (NP600/NP500/NP400/NP300:
1024 x 768 / NP500 W: 1280 X 800) visas med Advanced AccuBlend.
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Néatspanning NP600/NP500/NP400/NP300: 100-240 V AC, 50 /| NP500W: 100-240 V AC, 50/ 60 Hz
60 Hz NP500WG: 200-240 V AC, 50/ 60 Hz
NP600G/NP500G/NP400G/NP300G: 200-240 VV AC,
50 /60 Hz

Instrom NP600: 3,8-1,5 A NP500W: 3,8-1,5 A
NP500/NP400/NP300: 3,5-1,4 A NP500WG: 1,8 A
NP600G: 1,8 A
NP500G/NP400G/NP300G: 1,6 A

Strémférbrukning NP600: 325 W i lamplaget NORMAL 325 W i lamplaget NORMAL/: 240 W i lamplaget
NP500/NP400/NP300: 295 W i lamplaget NORMAL | EKO /11 W in STANDBY-laget / 3W i ENERGI-
NP600/NP500/NP400/NP300: 240 W i lamplaget EKO / | SPAR-laget
11 Win STANDBY-laget / 3 W i ENERGISPAR-laget

Mekaniskt
Installation Placering: Desktop/fram, Desktop/bak, Tak/fram, Tak/bak
Matt 12,1 tum (B) X 3,7 tum (H) X 10,3 tum (D) / 308 mm (B) X 93,5 mm (H) X 262 mm (D)
(exkl. utskjutande delar)
Vikt 6,57Ibs / 2,98 kg

Anvandningsférhallanden

Driftstemperaturer: 5° till 40°C (41° till 104°F)

(EKO-laget valjs automatiskt vid 35° till 40°C / 95° till 104°F)
20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)
Férvaringstemperaturer: -10° till 50°C (14° till 122°F)

20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)

Godkannanden

UL/C-UL-godkand (UL 60950-1, CSA 60950-1)

Stdmmer med DOC Canada Class B-krav

Stammer med FCC Class B-krav

Stammer med AS/NZS CISPR.22 Class B

Stammer med EMC-direktiv (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
Stammer med lagt spanningsdirektiv (EN60950-1, TUV GS-godkénd)

ce€
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Modellnummer NP600S/NP500WS

Optik NP600S NP500WS

LCD-panel 0,63 tums LCD med Micro Lens Array (bildférhal- | 0,59 tums LCD med Micro Lens Array (bildférhal-
lande 4:3) lande 16:10)

Uppldsning 1024 x 768 pixlar*' 1280 X 800 pixlar*!

Lins Fixerat zoom och fokus
Digitalt Zoom-forhallande= 1.2
F2.3 f=9,7 mm

Lampa 230 W AC (170 W i EKO-lage)

Ljusstyrka*?*s

2600 lumen (cirka 70 % i EKO-lage) 2100 lumen (cirka 70 % i EKO-lage)

Kontrastférhéllande*®
(helt vitt: helt svart)

600:1

Bildstorlek (diagonalt)

60"-110"/1,52 m-2,79 m 57"-104"/1,45 m-2,64 m

Projiceringsavstand

35"-66" tum/0,9 m—1,7 m 36'-66" tum/0,9 m—1,7 m

Projiceringsvinkel

29,1°-29,4°

*1 Effektiva pixlar ar fler &n 99,99 %.

*2 Detta &r vardet pa ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNING]-laget &r installt pa [HOGT-LJUST].
Om né&got annat lage ar valt som [FORINSTALLNING] kan ljusstyrkan minska nagot.

*3 | enlighet med 1ISO21118-2005

Elektriskt

Ingangar 1 RGB/komponent (15-polig D-Sub), 1 RGB (Digital/Analog, DVI-I 29-polig, HDCP** st6d), 1 S-Video
(DIN 4 P), 1 Video (RCA), 1 (L/R) RCA Audio, 2 Stereo Mini Audio

Utgangar 1 RGB (15-polig D-Sub), 1 Stereo Mini Audio

PC-kontroll 1 PC-kontrollport (9-polig D-Sub)

Tradbunden LAN-Port

RJ-45

Extern styrning

RS232, IR, tradbundet LAN

Fargatergivning

16,7 miljoner samtidiga féarger, fullfarg

Kompatibla signaler*®

Analog: VGA/SVGA/XGA/WXGA/WXGA+/SXGA/SXGA+/UXGA
480i/480p/576i/576p/720p/1080i
Digital: VGA/SVGA/XGA/WXGA/SXGA

Videobandbredd

RGB: 80 MHz (Max.)

Horisontell upplsning

540 TV-linjer: NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60
300 TV-linjer: SECAM

Avsokningsfrekvens

Horisontell: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikal: 50 Hz till 120 Hz

Synkkompatibilitet

Separat synk / kompositsynk / Synk pa gron

Inbyggd hogtalare

7 W (monohdgtalare)

*4  Vad &r HDCP/HDCP-teknik?
HDCP é&r en akronym fér High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content
Protection (HDCP) &r ett system for att hindra illegal kopiering av videodata som skickas 6ver ett
digitalt visuellt granssnitt (DVI).
Om du inte kan visa material via DVI-ingangen betyder det inte nddvéndigtvis att projektorn inte
fungerar pa rétt satt. Med implementeringen av HDCP kan det finnas fall dér visst innehall ar skyd-
dat med HDCP och kanske inte visas beroende pa decision/intention av HDCP community (Digital
Content Protection, LLC).

*5 En bild med hogre eller lagre upplésning an projektorns ékta upplésning (NP600S: 1024 X 768 /
NP500WS: 1280 X 800) visas med Advanced AccuBlend.
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Natspanning NP600S: 100240V AC, 50/ 60 Hz NP500WS: 100-240V AC, 50/ 60 Hz
NP600SG: 200240 V AC, 50/ 60 Hz NP500WSG: 200-240 V AC, 50/ 60 Hz
Instrém NP600S: 3,8-1,5A NP500WS: 3,8—-1,5A
NP600SG: 1,8A NP500WSG: 1,8A

Stromférbrukning

325 W i lampans NORMAL-lage/240 W | lampans EKO-lage/11 W i STANDBY-lage/3 W i ENERGIS-
PAR-lage

Mekaniskt

Installationsorientering

Desktop/fram, Desktop/bak, Tak/fram, Tak/bak

Matt

12,1 tum (B) X 5,4 tum (H) X 11,9 tum (D)/308 mm(B) X 136 mm(H) x 301 mm(D)
(exkl. utskjutande delar)

Vikt

7,28 Ibs/3,3 kg

Anvandningsforhallanden

Driftstemperaturer: 5° till 40°C (41° till 104°F)

(EKO-laget valjs automatiskt vid 35° till 40°C / 95° till 104°F)
20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)
Forvaringstemperaturer: -10° till 50°C (14° till 122°F)

20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)

Godkannanden

UL/C-UL-godkand (UL 60950-1, CSA 60950-1)

Stammer med DOC Canada Class B-krav

Stammer med FCC Class B-krav

Stammer med AS/NZS CISPR.22 Class B

Stdmmer med EMC-direktiv (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
Stammer med Iagt spanningsdirektiv (EN60950-1, TUV GS-godkand)

ce€

For ytterligare information kan du besdka:

USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/

Ovriga varlden: http://www.nec-display.com/global/index.html

For information om extra tillbehér kan du bestka var webbsajt eller Iasa var broschyr.

Specifikationerna kan &ndras utan féregdende meddelande.
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© Kapans matt
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O Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER-ingang)
15-polig Mini D-Sub-kontakt

Stiftnr. | RGB-signal (analog) YCbCr-signal

Rod Cr
Gron eller synk pa gron Y
Bla Cb
Jord
Jord
Rod jord Cr jord
Gron jord Y jord
Bla jord Cb jord
Ansluts ej

Synksignaljord

Ansluts €]

Dubbelriktad DATA (SDA)
Horisontell synk eller kompositsynk
Vertikalsynk

Dataklocka

Signalniva
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog)
Synksignal: TTL-niva

ol = ol ol 2| 2| ©] 0| N| o 0| | wof N =
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@ Forteckning 6ver kompatibla insignaler

Horisontellt: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikalt: 50 Hz till 120 Hz

Signal Upplésning H. frekvens Uppdateringsfrekvens
(Punkter) (kHz) (Hz)
VIDEO |NTSC - * 15,7 59,9
PAL - * 15,6 50,0
PAL60 - * 15,7 60,0
SECAM - * 15,6 50,0
IBM 640 X 480 31,5 59,9
640 X 480 31,5 60,0
640 X 480 37,9 72,8
640 X 480 37,5 75,0
640 X 480 39,4 75,0
640 X 480 43,3 85,0
800 X 600 35,2 56,3
800 X 600 37,9 60,3
800 X 600 48,1 72,2
800 X 600 46,9 75,0
800 X 600 53,7 85,1
1024 X 768 48,4 60,0
1024 X 768 56,5 70,1
1024 X 768 60,0 75,0
1024 X 768 68,7 85,0
1152 X 864 54,4 60,1
1152 X 864 64,0 70,0
1152 X 864 67,5 75,0
1152 X 864 * 77,5 85,1
1280 X 768 47,8 59,9
1280 X 800 49,7 59,8
1280 X 960 60,0 60,0
1280 X 960 * 75,0 75,0
1280 X 960 * 85,9 85,0
1280 X 1024 64,0 60,0
1280 X 1024 * 80,0 75,0
1280 X 1024 * 91,2 85,0
1400 X 1050 64,7 60,0
1400 X 1050 * 65,3 60,0
1440 X 900 * 55,9 59,9
1600 X 1200 * 75,0 60,0
1600 X 1200 * 81,3 65,0
1600 X 1200 * 87,5 70,0
1600 X 1200 * 93,8 75,0
Apple Macintosh® 640 X 480 35,0 66,7
832 X 624 49,7 74,6
1024 X 768 60,2 74,9
1152 X 870 68,7 751
1280 X 1024 64,3 60,4
1280 X 1024 * 69,9 65,2
1280 X 1024 * 78,4 73,7
HDTV (1080i/60) 1920 X 1080 33,8 60,0
(1080i/50) 1920 X 1080 28,1 50,0
1280 X 720 45,0 60,0
SDTV 480p 720 X 480 31,5 59,9
DVD YCbCr 720 X 480 15,7 59,9
720 X 576 15,6 50,0
Progressive 720 X 480 * 31,56 59,9
720 X 576 31,3 50,0
OBSERVERA:

e Bilder ovan som ér flaggade med “*” stdds inte av digital signal.

e En bild med hégre eller ldgre uppldsning dn projektorns dkta uppldsning (NP600/NP500/NP400/NP300/NP600S: 1024 x 768 /
NP500W/NP500WS: 1280 x 800) visas med Advanced AccuBlend.

e Vissa kompositsynksignaler visas kanske inte pa ratt satt.
Signaler dvriga dn de som anges i tabellen ovan visas kanske inte pd rétt sétt. Om detta skulle hinda dndra uppdateringsinterv-
vallet eller uppldsningen pa din PC. Referera till hjdlpavsnittet Visa egenskaper pa din PC om procedurer.
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@ PC-kommandon och kabelanslutning
PC-kommandon

Funktion Kod Data
STROM PA 02H O00H O00H O00H O00H 02H
STROM AV 02H O01H O00H O00H O00H 03H

VAL AV KALLA, COMPUTER1 02H 03H 00H O0H 02H 01H 01H O9H
VAL AV KALLA, COMPUTER 2 (Digital) 02H ~ 03H O0H 00H 02H O01H 1AH  22H
VAL AV KALLA, COMPUTER 2 (Analog) 02H ~ 03H  00H 00H 02H O1H 02H  OAH

VAL AV KALLA, VIDEO 02H 03H 00H 00H 02H O01H 06H OEH
VAL AV KALLA, S-VIDEQ 02H 03H 00H 00H 02H O01H O0BH 13H
BILDSLACKNING PA 02H 10H 00H 00H 00H 12H
BILDSLACKNING AV 02H 11H 00H 00H O00H 13H
LJUDDAMPNING PA 02H 12H 00H O00H 00H 14H
LJUDDAMPNING AV 02H 13H 00H 00H 00H 15H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din dterférséljare fér en komplett férteckning éver PC-kommandon.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Datahastighet........c.ccccceovvireinnnnen. 19200 bps
Ordlangd.....cvvevevieercceeceeeees 8 bitar
Paritet ..o Ingen paritet
Stoppbit .o En bit
XON/Off e Nej
Kommunikationsprocedur .............. Full duplex

OBSERVERA: Beroende pa utrustningen kan en ligre datahastighet vara limplig fér langkabel.

PC-kontrollkontakt (9-polig D-Sub)

Till TXD p& PC

!

Till RXD pé PC o

Till GND pé PC
TP

Till CTS pa PC
|

OBSERVERA 1: Stift 1, 4, 6 och 9 anvénds ej.

OBSERVERA 2: Bygla RTS (Request to Send) och CTS (Clear to Send) i kabelns bdda dndar fér att férenkla kabelanslutningen.

OBSERVERA 3: Om du anvénder Idnga kablar dr det rekommenderat att stélla in kommunikationshastigheten 9600 bps.
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@ Kontrollista vid fels6kning

Innan du kontaktar din aterforsaljare eller servicepersonal, ska du titta efter i foljande lista for att férsakra dig om att
reparationen verkligen ar nédvandig. Se aven avsnittet “Fels6kning” i din bruksanvisning. Den har kontrollistan kommer

att hjélpa oss l6sa ditt problem pa ett mer effektivt satt.

* FOr att underlatta felsékningen bér du skriva ut denna sida och nésta sida.

Frekvens [Jalltid [Jibland (Hur ofta?

) [ ovrigt ( )

Strom

[] Ingen strém (POWER-indikatorn lyser inte grén) Se dven “Status-
indikatorn (STATUS)”.

—{] Natkontakten ar inte helt inford i vagguttaget.

—_] Huvudstrémbrytaren har tryckts till ON-I4ge.

—{] Lamphusets tdckplatta &r korrekt monterad.

—{ 1 Funktionen Lamp-timmétare (lampdrifttimmar) har nollstillts
efter lampbyte.

—{] Ingen strom, dven nér du hdller POWER-tangenten intryckt
i 1 sekund.

Avstangning under pagédende drift.
Nétkontakten &r helt inford i vagguttaget.
Lamphusets tdckplatta ar korrekt moterad.
[AUTO STROM AV] &r avstdngd (endast modeller med [AUTO
STROM AV]-funktionen).

[AVSTANGNINSTIMER] &r avstingd (endast modeller med
[AVSTANGNINGSTIMER]-funktionen).

Ljud och bild
L] Ingen bild fran din PC eller videoutrustning till projektorn.

Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PC:n
forst, och sedan satt pa PC:n.

Aktivera utsignalen frén din bérbara PC till projektorn.

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/avaktiverar
externdisplayen. Vanligtvis sétter du pa eller stinger av
externdisplayen med en kombination av “Fn” och en av de
12 funktionstangenterna .

Ingen bild (bla eller Svart bakgrund, ingen skirmbild).

Fortfarande ingen hild, trots att du trycker pda AUTO ADJUST-

tangenten.

Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [RESET] i pro-

jektormenyn.

—{]
—]
—]
—1{ ] Signalkabelns kontakt ar helt inférd i ingdngskontakten
—{]
—{]
—]
—]

=

Ett meddelande visas pa skdrmen.
( )

Kallan som anslutits till projektorn dr aktiverad och tillgénglig.

Fortfarande ingen bild, &ven nér du justerar ljusstyrkan och/el-
ler kontrasten.

Ingangskallans upplosning och frekvens stdds av projektorn.

Bilden &r for mork.
Bilden of6rdndrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller
kontrast.
Id

ilden dr forvrangd.

B
L—\——lm Bilden &r trapetsformad (dndras inte trots att du utfor [KEY-
STONE]-justering).

Ovrigt

Delar av bilden har forlorats.

Ingen skillnad, trots att du trycker pA AUTO ADJUST-tan-
genten.

Ingen skillnad, trots att du aktiverar [RESET] i projektorme-
nyn.
[] Bilden glider i hgjd- eller sidled.

—{ ] Positionen i hdjd- och sidled &r korrekt justerad for dator-
signalen.

—1{] Ingdngskéllans uppldsning och frekvens stdds av projektorn.
{1 Vissa bildpunkter forloras.

7 Bilden flimrar.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker p& AUTO ADJUST-tan-

genten.

—1{] Ingen skillnad, trots att du aktiverar [RESET] i projektorme-
nyn.

—{ ] Bilden flimrar eller uppvisar en firgavvikelse for en viss
datorsignal.

{1 Andras ej trots att du 4ndrar [FLAKTLAGE] fran [HOG HOJD
OVER HAVET] till [AUTO].
] Bilden verkar suddig eller oskarp.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplésning p&
PC:n, och &ndrat den till projektorns &kta upplosning.

—] Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.

7 Inget ljud.

—{] Audiokabeln &r korrekt ansluten till projektorns audioingdng.
— ] Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.

] AUDIO OUT har anslutits till din audioutrustning (endast mod-
eller med AUDIO OUT-utgang).

Fjarrkontrollen fungerar inte.
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjarrkontrollen.

Projektorn ar placerad i narheten av ett fluorescerande ljus som
kan stéra den infrardda fjarrstyrningen.

Batterierna ar nya och vénda i rétt riktning.

Tangenterna pd projektorkdpan fungerar inte (endast modeller med
[KONTROLLPANELSLAS]-funktionen)

[KONTROLLPANELSLAS] ir inte pa eller &r avaktiverad pa
menyn.

Ingen skillnad, trots att du hallit EXIT-tangenten intryckt i minst
10 sekunder.
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Beskriv dit problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tillampning och miljo dér du tanker anvdanda din projektor

Projektor

Modellnummer:

Serienr.:

Ink6psdatum:

Lamptid (timmar):

Lamplége:

Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens
Vertikal synkfrekvens
Synkpolaritet

Synktyp
STATUS-indikator

Fast sken
Blinkande

1 Normal [JEko

[ ] kHz

[ ] Hz

HO+) O¢)

VO +) O¢)

[J Separat [] Komposit
[J Synk pa grén

[J Orange [ Gront
[ ] cykler

Fjarrkontrollens modellnummer:

Projektor

DVD-spelare

Signalkabel

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?

Modellnummer:
Distributionsforstarkare

Modellnummer:
Switch

Modellnummer:
Adapter

Modellnummer:

Langd: tum/m
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Installationsmiljé

Dukstorlek: tum

Duktyp: ] Vit matt  [JPérlduk [J Polarisation
[J Vidvinkel  [J HGg kontrast

Projiceringsavsténd: fot/tum/m

Placering: [J Takmontage [ Skrivhord

Stromanslutning:
[J Ansluten direkt till vdgguttaget
(] Ansluten via forldngningssladd (nét) eller liknande

(antal anslutna enheter )
(] Ansluten via en kabelrulle (nét) eller liknande (antal
anslutna enheter )
Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Bérbar PC [J/ Stationér [
Akta uppldsning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel
eller annat

Tillverkare:

Modellnummer:
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@ TravelCare Guide

TravelCare - en service for internationella resendrer

Denna produkt beréttigar till “TravelCare”, NECs unika internationella
garanti.

Observera att TravelCare-garantin skiljer sig nagot fran den garanti som
medféljer produkten.

Tjanster knutna till TravelCare

Denna garanti erbjuder kunder service pa deras produkter vid NEC- och
NEC-anvisade servicestallen i de lander som ndmns héri vid internatio-
nella resor i tjansten eller privat.

F&ér mer information om tjanster som erbjuds av de olika servicestallena,
“Forteckning 6ver TravelCare-servicestéllen” nedan.

1 Reparationsservice
Produkten repareras och levereras inom 10 arbetsdagar, exklusive
leveranstid.
Under garantitiden tacks kostnader fér reservdelar, arbetstid och frakt
inom servicestallets tdckningsomrade av garantin.

2 Hyrservice for utbytesprodukt
Hyrservice for utbytesprodukt
Om kunden s& 6nskar kan han eller hon hyra en utbytesprodukt under
tiden originalprodukten repareras.
Avgift: US$200 for 12 dagar
Denna avgift skall betalas kontant eller med kreditkort pa det lokala
servicestéllet. Hyravgiften om US$200 aterbetalas inte &ven om
kunden hyr produkten i mindre &n 12 dagar.
Utbytesprodukten levereras inom 3 arbetsdagar.
Om kunden inte aterlamnar utbytesprodukten inom 12 dagar debiteras
kunden ett belopp motsvarande produktens pris.
Om kunden aterlamnar utbytesprodukten i daligt eller skadat skick
debiteras kunden for reparationskostnaden.
Observera att denna service inte &r tillganglig i alla Iander och regio-
ner. Se “Forteckning dver TravelCare-servicestallen”.
Dessutom erbjuds denna hyrservice for utbytesprodukt inte efter det
att produktens garanti har upphért att galla.

Garantivillkor
1
a. Vid uppvisande av garantibevis eller inképskuvitto:

Giltig fér den tid som anges pa garantibeviset eller den normala
garantitiden for det land i vilket produkten képts.

b. Né&r endast produkten medtas:

Giltig i en period om 14 manader efter tillverkningsdatum enligt
serienumret angivet pa produkten.

2 Nar en produkt vars garanti har upphért att gélla:

Reparation utférs mot en avgift. | detta fall &r kunden inte berattigad
till hyrservicen for utbytesprodukt.

3 | fdljande fall kan reparationer debiteras, &ven om produktens garanti
fortfarande &r giltig:

1) Om garantitiden, modellnamn, serienummer och namn pa inképs-
stéllet inte anges pa garantibeviset eller har &ndrats.

2) Fel eller skador orsakade av fall eller stétar under transport eller

forflyttning av kunden eller av felaktig hantering av kunden.

3) Fel eller skador orsakade av felaktigt handhavande eller otilldtna
&ndringar eller reparationer av kunden.

4) Fel eller skador orsakade av eldsvada, saltskada, gasskada,

jordbévning, dsknedslag, storm- eller 6versvdmningsskada el-

ler annan naturkatastrof eller sadana yttre omstdndigheter som

damm, cigarettrék, onormal spénning etc.

5) Fel eller skada orsakad av anvéndning p& varma eller fuktiga

platser, i fordon, batar etc.

6) Fel eller skada orsakad av férbrukningsartiklar eller enheter
anslutna till produkten, andra &n de av NEC anvisade.
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7) Fel orsakade av normalt slitage, slitage eller férsémring av delar
under normala driftférhallanden.

8) Fel eller skada pd lampor och andra férbrukningsartiklar, med-
féljande delar eller tillvalsdelar.

9) Ovriga bestdmmelser i den med produkten medféljande garantin
géller ocksa.

OBSERVERA: Produkten kan anvandas utomlands med spanningar som anges
pa etiketten pa produkten med hjalp av en natkabel som passar normerna och
spénningen i det land dér produkten ska anvéndas.

Forteckning 6ver TravelCare-servicestallen

Denna lista tillampas 1 juli 2008.

For uppdaterad information se servicestéllenas webbplatser i de olika
landerna i eller NEC-webbplatsen http://www.nec-display.com/global/
index.html.

| Europa
NEC Europe Ltd./ European Technical Centre

Adress: Unit G, Stafford Park 12, Telford TF3 3BJ, U.K.
Telefon: +44 (0) 1952 237000

Fax: +44 (0) 1952 237006

E-postadress: AFR@ uk.neceur.com

Webbadress: http://www.neceur.com

<Regioner>

EU: Belgien*, Bulgarien*, Cypern*, Danmark*, Estland*, Finland*,

Frankrike*, Grekland*, Irland*, Italien*, Lettland*, Litauen*,

Luxemburg*, Malta*, Nederlanderna*, Polen*, Portugal*, Ru-

manien*, Slovakien*, Slovenien*, Spanien*, Storbritannien* ,

Sverige* , Tjeckien*, Tyskland* , Ungern* och Osterrike*.
EEA: Norge, Island och Liechtenstein

| Nordamerika
NEC Display Solutions of America, Inc.

Adress: 500 Park Boulevard, Suite 1100 Itasca, lllinois 60143,
U.S.A.

Telefon: +1 800 836 0655

Fax: +1 800 356 2415

E-postadress: vsd.tech-support@necsam.com
Webbadress: http://www.necdisplay.com/

<Regioner>
USA. *, Kanada*

| Oceanien
NEC Australia Pty., Ltd.
Adress:
New South Wales;
Sydney
184 Milperra Road, Reversby NSW 2212
Telefon 131 632
Newcastle
120 Parry Street Newcastle West NSW 2302
Telefon 131 632
Victoria;
Melbourne
Unit 1/6 Garden Road, Clayton VIC 3168
Telefon 131 632
Queensland;
Brisbane
Unit 4/305 Montague Road West End QLD 4101
Telefon 131 632
Southport
Shop1 48 Ferry Road Southport QLD 4215
Telefon 131 632
South Australia;
Adelaide
84A Richmond Road, Keswick SA 5035
Telefon 131 632
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Western Australia;
Perth
45 Sarich Court Osborne Park WA 6017
Telefon 131 632
Webbadress: http://www.nec.com.au

<Regioner>
Australien, Nya Zeeland

| Asien och Mellanéstern
NEC Display Solutions, Ltd.

Adress: 686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-Gun, Kana-
gawa 258-0017, Japan

Telefon: +81 465 85 2369

Fax: +81 465 85 2393

E-postadress: support_pjweb@gw.necds.nec.co.jp
Webbadress: http://www.nec-pj.com

<Regioner>
Japan*

NEC Solutions (China) Co.,Ltd.

Adress: Rm 1903, Shining Building, 35 Xueyuan Rd,
Haidian District Beijing 100083, P.R.C.

Telefon: +8610 82317788

Fax: +8610 82331722

E-postadress: Lily@necsl.com.cn
Johnson_liu@necsl.com.cn
Webbadress: http://www.necsl.com.cn

<Regioner>
Kina

NEC Hong Kong Ltd.

Adress: 25/F.,The Metropolis Tower, 10 Metropolis Drive,
Hunghom, Kowloon, Hong Kong

Telefon: +852 2369 0335

Fax: +852 2795 6618

E-postadress: nechksc@nechk.nec.com.hk
esmond_au @nechk.nec.com.hk
Webbadress: http://www.nec.com.hk

<Regioner>
Hong Kong
NEC Taiwan Ltd.
Adress: 7F, Nr.167, SEC.2, Nan King East Road, Taipei,
Taiwan, R.O.C.
Telefon: +886 2 8500 1700
Fax: +886 2 8500 1420

E-postadress: eric@nec.com.tw
Webbadress: http://www.nec.com.tw

<Regioner>
Taiwan

NEC Asia Pte.Ltd.

Adress: 401 Commonwealth Drive, #07-02, Haw Par Techno-
centre, Singapore 149598

Telefon: +65 273 8333

Fax: +65 274 2226

E-postadress: ncare@nec.com.sg
Webbadress: http://www.nec.com.sg/home.php

<Regioner>
Singapore
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NEC Corporation of Malaysia Sdn.Bhd.

Adress: 33rd Floor, Menara TA One, 22, Jalan P. Ramlee,
50250 Kuala Lumpur, Malaysia

Telefon: +6 03 2178 3600 (ISDN)

Fax: +6 03 2178 3789

E-postadress: necare @nsm.nec.co.jp
Webbadress: http://www.necarecenter.com

<Regioner>
Malaysia

Hyosung ITX Co., Ltd.

Adress: 1st Fl., Ire B/D. #2, 4Ga, Yangpyeng-Dong, Youngde-
ungpo-Gu, Seoul, Korea 150-967

Telefon: +82 22163 4193

Fax: +82 22163 4196

E-postadress: moneybear@hyosung.com

<Regioner>

Sydkorea

Lenso Communication Co., Ltd.

Adress: 292 Lenso House 4, 1st Fioor, Srinakarin Road,
Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand

Telefon: +66 2 375 2425

Fax: +66 2 375 2434

E-postadress: pattara@lenso.com
Webbadress: http://www.lensocom.com/

<Regioner>
Thailand
ABBA Electronics L.L.C.
Adress: Tariq Bin Ziyad Road, P.O.Box 327, Dubai, United
Arab Emirates
Telefon: +971 4 371800
Fax: +971 4 364283

E-postadress: ABBA@emirates.net.ae

<Regioner>
Férenade arabemiraten

Samir Photographic Supplies

Adress: P.O.Box 599, Jeddah 21421, Saudi Arabia
Telefon: +966 2 6828219
Fax: +966 2 6830820
E-postadress: asif @ samir-photo.com
Riyadh
Adress: P.O.Box 5519, Riyadh 11432, Saudi Arabia
Telefon: +966 1 4645064
Fax: +966 1 4657912
E-postadress: bhimji @ samir-photo.com
Alkhobar
Adress: P.O.Box 238, Alkhobar 31952, Saudi Arabia
Telefon: +966 3 8942674
Fax: +966 3 8948162

E-postadress: chamsedin @ samir-photo.com

<Regioner>
Saudiarabien

OBSERVERA: | lander markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice
for utbytesprodukter.
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Datum: / / , S-1/

TILL: NEC eller NECs auktoriserade servicestille:
FRAN:

(Foretag & namn med underskrift)

Ang. ans6kan om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram

Jag ansoker om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram mot bakgrund av bifogade ansékningsformuléar och godkanner de
medféljande villkoren samt att serviceavgiften debiteras mitt kreditkort. For det fall jag inte aterlamnar den lanade enheten inom
angiven tid bekraftar jag &ven att foljande information ar korrekt.  Med vanlig hélsning.

Ansdékningsformulér for TravelCare-serviceprogrammet

Land,
inkdpt produkt :

Foéretagsnamn :

Foretagsadress :
Telefonnummer, faxnummer :

Anvandarens namn :

Anvéandarens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Kontaktperson :

Kontaktpersonens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Modellnamn :

Inképsdatum :

Serienummer pa bakpanelen :

Felbeskrivning :

Onskad service : (1) Repair and Return (2) Laneenhet

Onskad lanetid :

Betalningssatt : (1) Kreditkort (2) Resecheck, (3) Kontant

Ev kreditkortsnummer :
Kortnummer och giltighetstid :
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Villkor fér TravelCare-serviceprogram

Slutanvandaren ombedes att sétta sig in i foljande villkor fér TravelCare-
serviceprogrammet och fylla i nédvéndig information i ansékningsfor-
muléret.

1. Servicealternativ:
Det finns 3 typer av [Service]. Slutanvandaren maste forsta foljande
villkor och maste fylla i ansokningsformularet.

1) Repair and Return:

Den ‘Felaktiga enheten’ skickas ifran eller hamtas hos kunden. Den
repareras och returneras till kunden inom 10 dagar, exklusive leve-
ranstid. Det kan uppsta situationer da reparation och returnering inte
kan utféras av det auktoriserade NEC-servicestallet, till fljd av brist pa
reservdelar pa grund av att aktuell modell inte saljs inom omréadet.

2) Repair and Return med lan: (Denna service ar begrénsad till vissa
servicestéllen)

Denna service erbjuds Slutanvindare som inte kan vanta till dess att
enheten har reparerats.

Kunden kan lana en enhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden
skickar sedan in den felande enheten till nd&rmaste auktoriserade NEC-
servicestalle fér service. For att férhindra problem med mottagningen
maste Slutanvandaren fylla i ansékningsformularet.

Slutanvandaren maste kontrollera att servicen erbjuds pa det aktuella
auktoriserade NEC-servicestéllet.

3) Endast lan:

Foér denna service forser det auktoriserade NEC-servicestéllet kunden
med en laneenhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden behaller
den felande enheten och nar kunden atervander hem sérjer kunden
sjalv for att fa projektorn reparerad i hemlandet.

2. Undantag fran garantin:

Detta program géller inte om projektorns serienummer ar olasligt, har
andrats eller avlagsnats.

Om, enligt det auktoriserade NEC-servicestallet eller dess ombud, de-
fekterna eller felfunktionerna beror pa annat &n normal anvandning eller
NECs férsummelse eller fel, inklusive féljande, utan begransning:

1) Olyckshandelse, transport, slarv, felaktig anvandning, vald, vatten,
damm, rok eller annan forsummelse av Kunden eller dess anstéllda
eller ombud, eller tredje part;

2) Avbrott eller variation i stromférsérjning, elektrisk ledningsféring,
luftkonditionering, fuktighetsreglering eller andra omgivande forhal-
landen sdsom anvandning i utrymme for rékning;

3) Fel pa tillbehor eller tillhérande produkter eller komponenter (oaktat
om dessa levererats av NEC eller dess ombud) som inte ingdr i den
Produkt som omfattas av denna garanti;

4) Laga hinder, eldsvada, éversvamning, krigshandelse, valdshandling
eller liknande omstandigheter;

5) Forsdk av annan &n representant for NEC att justera, modifiera,
reparera, installera eller utféra service pa Produkten.

6) Gransavgifter sdsom tull, forsakring, skatt etc.

3. Avgifter for garantiundantag och ogiltig garanti:

Om den felande enheten ar undantagen fran garantin eller om garanti-
tiden gatt ut kommer det auktoriserade NEC-servicestéllet att upplysa
Slutanvandaren om faktisk serviceavgift med specifikation.

4. Dead on Arrival (DOA):

Slutanvandaren maste ta upp frdgan med den ursprungliga aterforsal-
jaren i inképslandet.

Det auktoriserade NEC-servicestéllet behandlar DOA-enheten som en
garantireparation och byter inte ut DOA-enheten mot en ny.
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5. Avgifter och villkor fér laneservice:
Vid godkannandet av denna NEC-projektor patar sig kunden ansvaret
for laneenheten.

Aktuell avgift for lAaneenheten &r 200 USD fér 12 kalenderdagar.

Om Kunden inte aterlamnar enheten inom de 12 kalenderdagarna
kommer Kundens kreditkort att debiteras med nérmast hégre pris upp
till och inkluderande det ordinarie férsaljningspriset, vilket anges av det
auktoriserade NEC-servicestallet. Se bifogad forteckning dver kontakter
for varje land for att arrangera avhamtning av laneenheten.

Om du atervander till ursprungslandet med laneenheten debiteras du
for fraktkostnaden tillbaka till utlaningslandet.

Tack for din forstaelse for detta program.
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